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TEMA 117 DEL PROGRAMA

Sesquicentenario del Congreso Anfictiénico de Panamé
(conclusion)

1. Sr. DA COSTA LOBO (Portugal) (interpretacion del
inglés): La delegacion de Portugal participa con verdadero
entusiasmo en esta sesién a fin de rendir homenaje especial
a Simén Bolivar y de conmemorar el sesquicentenario del
Congreso Anfictionico de Panamd, patrocinado por ese gran
patriota e idealista latinoamericano.

2. Convocado en 1824, ese Congreso se reuni6é dos afios
mds tarde en la ciudad de Panamd, en el Istmo, que, en
términos del ideal sofiado por Bolfvar, iba a ser para
América Latina lo que habia sido el Istmo de Corinto para
los Estados griegos de la antigiiedad.

1613

3. Fue una concepcion grandiosa y, quizds, muy avanzada
para la época. El objetivo principal del Congreso, como se
hizo explicito en la convocatoria, fue el de establecer una
asamblea que sirviera como consejo en los grandes con-
flictos, como centro de contacto entre los Estados latino-
americanos con peligros comunes, como fiel intérprete de
tratados publicos cuando surgieran dificultades y como
concilizdora de discrepancias entre sus miembros.

4. Ese Congreso condujo a la aprobacion del Tratado de
Union, Liga y Confederacién Perpetua!, por el que los
Estados signatarios iban a formar una alianza con el
proposito de preservar su soberania e independencia contra
la agresion fordnea. Iha a constituirse un ejército conti-
nental con contingentes proporcionados por los Estados
signatarios, al propio tiempo que se reuniria una asamblea
de plenipotenciarios a intervalos regulares y que serviria
como érgano de la confederaciéon que regularia las rela-
cionies entre los Estados miembros, asi como con el mundo
exterior. La aprobacién de ese tratado, que incluia varias
reglas muy avanzadas para su época, constituyd en si mismo
un gran logro. Pero, en nuestra opinion, la importancia del
Congreso Anfictiénico de Panam4 radica principalmente en
los ideales que consagra, en la vision que demuestray en la
durabilidad de sus efectos.

5. Al solemnizar hoy el Congreso de Panamd resuita
apropiado recordar que aproximadamente 10 afios antes se
efectué otro importante congreso en otra regién del
mundo: me refiero al Congreso de Viena de 1815. Las
tareas de este Congreso fueron por cierto de gran magnitud
y el nivel de sus participantes fue realmente elevado. Pero,
al tratar de establecer una comparacién entre los dos
acontecimientos, me parece que el Congreso de Panamad se
concentrd mds en el futuro distante. Esta es posiblemente la
razon por la cual durante los decenios que siguieron hasta el
siglo actual continud siendo el simbolo de las aspiraciones
de independencia de América. También podria explicar la
existencia de tantas afinidades entre el principio basico que
inspiré al Congreso de Panamd y los principios consagrados
primero en el Pacto de la Sociedad de las Naciones y
después en la Carta de las Naciones Unidas.

6. Para Portugal, pafs que tiene tantos vinculos estrechos
con América Latina — especialmente en e! caso de Brasil —,
el surgimiento de una América Latina prospera durante el
Gltimo siglo y medio es motivo de particular satisfaccién.
Me complace declarar que esos vinculos no sélo tienen una
base histérica y cultural muy sélida, sino que en la
actualidad revisten una importancia e interés especiales. A

1 Para el texto, véase Conferencias Internacionales Americanas,
1889-1936, Dotacidn Carnegic para la Paz Internacional, Wash-
ington, 1938.
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este respecto, quiero recordar que desde que en julio pasado
asumié el poder nuestro primer Gobierno constitucional, el
primer Jefe de Estado que hizo una visita oficial a Portugal
fue el Presidente de Venezuele, y la primera visita oficial a
un pais extranjero de nuestro Primer Ministro, Sr. Mario
Soares, se estd realizando en estos momentos en el Brasil.

7. Estos dos acontecimientos demuestran, en una forma
simbolica, la gran importancia de nuestras relaciones con los
paises de América Latina,

8. Portugal se une sinceramente al homenaje que se esti
rindiendo al ideal que inspiré al Congreso Anfictiénico de
Panamad y a su arquitecto, Simén Bolivar.

9. Sr. DE PINIES (Espafia) En este afio en que se
cumplen ciento cincuenta afios del Congreso Anfictidnico
de Panamd, el Rey de Espafia, Don Juan Carlos I, ha
visitado la Repiiblica Dominicana, Colombia y Venezuela, y
ha rendido en Caracas un homenaje ante los restos de
Simén Bolivar el pasado dia 15 de octubre. En esa ocasion,
Su Majestad pronuncié ante la tumba del Libertador las
siguientes palabras:

“Con profunda emocion dejo aqui esta ofrenda como
simbolo del respeto de Espafia hacia Simén Bolivar,
figura eminente de nuestra raza. Tanto los conquistadores
de América como los libertadores son nuestros y vuestros,
unos y otros nos pertenecen a todos, porque tienen sus
nombres insertos en una Historia que también es de
todos, y de 1a que no cabe borrar ningiin capitulo.

“Hoy, al cabo de siglo y medio, olvidados los sufri-
mientos y la sangre de la separacion, purificados los
ideales y hasta las desilusiones de Simén Bolivar, nos
queda como herencia colectiva su gran esperanza comu-
nitaria: el ideal de unidad de todos los pueblos hispanicos
al que rindo homenaje con profunda reverencia.”

10. Esta conmemorancién del Congreso de Panamd no
puede menos de suscitar en Espafia y en los espafioles un
eco particularmente cordial y entrafiable. La perspectiva del
tiempo transcurrido nos permite ya poder mirar a ese
acontecimiento y a los esfuerzos y luchas que lo prece-
dieron y lo siguieron, con una vision histérica, a través de la
cual los acontecimientos se purifican y alcanzan su m4s
trascendental y humana dimensioén. Asi es como podemos
unimos y considerarnos solidarios con aquella empresa
titinica, recordando que Bolivar, estudiante en Espafia y
casado con una espafiola que le acompafi6 en el retorno a su
tierra, después de afios de maduracién de sus ideales, inicié
su actividad politica oponiéndose al designio de extender al
territorio americano la a:toridad de un monarca impuesto
en Espafia por el invasor napole6nico y proclamando en su
lugar al legitimo monarca espafiol exiliado, Ferando VII.

11. Pero al margen de la anécdota histérica, el contenido
mismo del ideal bolivariano fue, en su tiempo, mds
hisp4nico, en el amplio sentido, de lo que era la Espafia del
siglo XIX, puesto que respondfa a una visién comunitaria y
universalista, digna sucesora de la que animé a Espafia en
los momentos cenitales de su expansién. Desde hace ya
muchos afios, la vinculacion de Espafia y de las Republicas
hermanas de América dejé de estar tefiida del concepto de
una dependencia anacrénica o de un resentimiento origi-

nado en pasadas luchas politicas y militares. La igualdad
soberana y la comunion en ideales de justicia, de culturay
de progreso, es ahora el vinculo que, junto a la lengua
comiin, nos mantiene y nos mantendrd unidos.

12. De este principio inalterable se deriva, como l6gica
consecuencia en el plano politic . la doctrina, por cierto
elaborada por tratadistas latinoamericanos, que podriamos
liamar principio de indiscriminacion, basada en la acep-
tacién sin reservas del pluralismo politico como actitud
favorecedora de la integracion iberoamericana.

13. Espafia ha acogido también con entusiasmo la idea
lanzada el pasado 12 de diciembre en Cartagena por el
Excelentisimo Sr. Alfonso Lopez Michelsen, Presidente de
la Repiiblica de Colombia, de una comunidad de pueblos
hispdnicos, doctrina que viene a recoger los ideales boliva-
rianos y que ha tenido amplio eco en diversos paises
latinoamericanos. Es quizd prematuro especular si tal
comunidad podrd o deberd encuadrarse en un marco
institucional, pero lo que si cabe predecir es que sus
elementos constitutivos existen y que se puede prever un
fuerte desarrollo de los mismos, tanto en el campo de la
cultura como en el de la economfa y en el de la cooperacién
técnica y financiera, que ya existe, tanto en dmbito bilateral
como multilateral entre Espafia y los demds paises llamados
a incorporarse a la misma.

14. El proyecto de resolucién que 27 paises del continente
americano han presentado a esta Asamblea General bajo el
epigrafe del sesquicentenario, es la consagracion en un foro
universal del acontecimiento mds significativo de la inde-
pendencia de la América Latina y de los ideales del
Libertador, no menos vélidos por el hecho de no haber
llegado a su plena realizacion en el acontecer histérico. Creo
que no es necesario decir que Espafia, al dar su voto
favorable a este proyecto, se ha unido de este modo al
homenaje que se rinde a Simén Bolivar y a la proclamacién
del ensayo unionista de Panamd como un precedente de los
ideales y los objetivos de las Naciones Unidas. Cuando este
proyecto de resolucion en el parrafo 3 de Ia parte disposi-
tiva evoresa la esperanza de la Asamblea General de que los
ideales de Bolivar puedan inspirar el establecimiento de un
orden internacional mds justo, en el que se realice el triple
objetivo de la paz, del progreso econémico y social y de la
promocién de los derechos y libertades de los hombres y de
los pueblos, el proyecto da cabal expresion a los propdsitos
de acci6n internacional del Gobiemo de Espafia.

15. Para terminar, Espafia saluda en esta solemne ocasion a
las Repliblicas hermanas de América y se une a ellas en la
profesién de los ideales que han inspirado la iniciativa que
hoy ocupa a esta Asamblea General.

16. Sr. VINCI (lItalia) (finterpretacion del inglés): He
pedido la palabra simplemente porque creo que el repre-
sentante de Italia no podfa mantenerse en silencio sin decir
al menos unas pocas palabras en esta ocasién singular.

17. La Asamblea General estd conmemorando hoy solem-
nemente el sesquicentenario del Congreso Anfictiénico de
Panamd. Fue éste un histérico acontecimiento de gran
importancia moral y politica y, por ser caro a los
latinoamericanos, lo es también para mis conciudadanos.
Fue uno de los primeros ejemplos en la historia moderna de
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un audaz intento de asociar, como muy bien se dice en la
resoluciéon que acabamos de aprobar, a “paises libres y
fraternos unidos por ideales comunes™.

18. La vision universal de Simén Bolivar y su concepto de
unir, en un esfuerzo por la paz y el progreso, a esos paises
americanos que poco antes se encontraban librando una
lucha armada victoriosa por su independencia, presagiaban
de muchas maneras los principios y propdsitos incorporados
en la Carta de San Francisco en 1945.

19. Bolivar preconizaba, y el Congreso de Panam4 de-
batia, los ideales de igualdad, el arreglo pacifico de las
controversias, el mantenimiento de la paz y de la seguridad
y el respeto por la dignidad y los valores humanos. Estos
son los mismos ideales en los que nos inspiramos hoy aqui
en nuestra labor; reflejan el mismo conjunto de valores que
estamos tratando de implantar por todos los medios; en
suma, constituyen la esencia de las Naciones Unidas, las
cuales pueden considerar a Simén Bolivar como a un
precursor.

20. El hecho de que estos objetivos del Tratado de Union,
Liga y Confederacion Perpetua no se alcanzasen en aquel
momento pone de manifiesto que se requiere tiempo antes
de que los ideales nobles puedan convertirse en realidad.
Nadie puede tener mayor conciencia de esto que nosotros
en las Naciones Uridas, en donde todos somos testigos y
actores en la buisqueda y aplicacion de ideales que surgen de
las mismas fuentes espirituales.

21. Mi pais — que estd vinculado a la América Latina
desde su nacimiento — mantuvo una fraterna asociacion a
través de los siglos que siguieron y participé activamente en
los acontecimientos que dieron forma a las nuevas naciones
del subcontinente.

22. Me limitaré a recordar que Giuseppe Garibaldi luché
por la independencia de los pueblos latinoamericanos en
defensa de ese gran ideal de libertad por el que fue llamado
“caballero de la humanidad”. Este gran dirigigente que hoy
llamariamos el jefe de los movimientos de liberacién en
América y Europa, se gan6 también el nombre de “héroe de
los dos mundos”. La presencia en Latinoamérica de
millones de ciudadanos de origen italiano ha agregado un
nuevo vinculo indestructible a los ya existentes.

23. En suma, América Latina es una region con la cual
[talia estd unida por un patrimonio comtin, una enorme red
de intereses mutuos, una participacion amplia en los
mismos valores, Esta herencia fisica, moral y cultural
comin es en nuestros dias la columna vertebral y la
principal inspiracion de las actividades pricticas realizadas
por el Instituto Italo-Latinoamericano, que fue creado por
un acuerdo firmado en 1966 por Italia y los 20 paises
latinoamericanos.

24. Tuve la gran fortuna de celebrar el dia de Colén un
afio antes, para presentar personalmente, siguiendo instruc-
ciones del Ministro de Relaciones Exteriores de Italia en
aquel entonces, Amintore Fanfani -- quien también fue
Presidente del vigésimo periodo de sesiones de la Asam-
blea —, el primer proyecto de estatuto de aquella organi-
zacion. Recordando aquel almuerzo en este mismo edificio,
al que asisticron los representantes de todos los paises del

continente americano y de Espafia, creo que, de alguna
manera, estamos actuando bajo la inspiracion del gran
hombre a quien hoy recordamos: Simén Bolivar, el
Libertador.

25. El Instituto Italo-Latinoamericano — que es el tnico
en su género — ha crecido durante 10 afios, ha actualizado
su funcionamiento y actlia también como un puente entre
Latinoamérica y la Comunidad Europea, al promover
reuniones e intercambios de ideas sobre el desarrollo de
fuertes relaciones econdmicas y técnicas entre las dos
regiones. El 14 de julio de 1976, el Instituto celebrd
solemnemente en Roma el sesquicentenario del Congreso
Anfictionico de Panamd, como hoy lo estamos haciendo
aqui en Nueva York.

26. Quiero concluir rindiendo un profundo y respetuoso
homenaje, en nombre de mi Gobierno y de mi pueblo, en
este aniversario solemne, a los ideales que condujeron a
Simén Bolivar a reunir a los paises latinoamericanos en la
cima de su patriotismo por medio de una iniciativa
visionaria que anunciaba una nueva era.

27. Sr. ILLUECA (Panam4): Nada es tan honroso para m{
como dirigirme a esta sesidn plenaria bajo la Presidencia del
representante de Nicaragua, quien aqui es también la
imagen de otra gloria de América, como lo fue Rubén
Dario.

28. El viajero que recorre, a lo largo. del continente, las
capitales de los paises de América Latina podrd comprobar
el hecho de que son inniimeros los monumentos que
levantan sus estatuas y sus estelas a las glorias de Simén
Bolivar. Mis, con todo, aunque el mirmol o el bronce
puedan servir a la creacion de un gran artista e indicar,
ademds, un sentimiento de fidelidad constante a su me-
moria, son actos como éste los que constituyen y sustentan
la verdadera gloria del Libertador, su positiva inmortalidad.

29. La gloria no es, en efecto, la estatua que se instala una
vez por todas y que puede convertirse con el tiempo en un
simple hito en medio del caos urbano de una ciudad
modema; la gloria no es el monumento, sino la memoria
vivaz y fecunda de los hombres, memoria que no es simple
recuerdo, reflejo de un perfil en el espejo de la imaginacién;
la gloria es la memoria cuando se hace impulso mental que
se traduce en actos, que es acicate del esfuerzo, norma de la
conducta, suma de aspiraciones, camino hacia el porvenir y
realidad concreta,

30. De aqui el singular significado de esta reunién de la
Asamblea General de las Naciones Unidas en la que
conmemoramos el sesquicentenario del Congreso Anfic-
tiénico de Panamd, convocado por Bolivar en 1824 y que se
llevé a cabo en Panamd, dos afios mds tarde, del 22 de junio
al 16 de julio de 1826. Porque la verdad es que el propdsito
que aqui nos congrega no pertenece a fa simple liturgia
sentimental de las conmemoraciones rituales, sino al visio-
nario programa de accion de una asamblea de pueblos que
buscan, con decidida voluntad y espiritu bolivariano, el
camino que lleva a la meta de sus aspiraciones nacionales.

31. Este no es un simple acto conmemorativo, pues, sino
apenas una pausa, momento de reflexion en una larga
marcha que fue proyectada en un palacio de Lima y que se
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inici6 en el tropico panamefio en un dia de junio de 1826;
la unién efectiva de un conjunto de paises vinculados por
un mismo origen y por una tradicion cultural comiin y que,
al Jado de pueblos de otras regiones del mundo, organizan
su vida social en armonia con normas de paz, de justicia
de cooperacion internacionales. ‘

32. La hora y la ocasién no son propicias a un andlisis
detallado de los protocolos del Istmo. Pero si cabe sefialar
aqui, el hecho singular de que en ellos estd el antecedente
histérico de los grandes organismos internacionales mo-
dernos, del Pacto de la Sociedad de las Naciones de
Ginebra, de la Carta de nuestra Organizacién de las
Naciones Unidas. En efecto, Bolivar no buscaba tan sélo la
solidaridad del continente americano; su propdsito ulterior
era el de organizar la paz entre todas las naciones con miras
a un progreso y bienestar comunes, y que tuviera como base
la justicia internacional y como bandera el culto de la
libertad y de ia dignidad del hombre. En verdad, el
Congreso Anfictionico de 1826 no es tan sélo un hecho
americano y continental, sino un acontecimiento de dimen-
siones universales que, “aunque desdefiado en su tiempo
- como dice Mariano J. Drago — adquiere asi el valor de un
paradigma”.

33. Quiero en este punto, con la venia de usted, Sr. Presi-
dente, permitirme una breve reflexién sobre el fenémeno
humano que Bolivar representa y que precisamente los
Protocolos del Istmo ponen de relieve, pues en ellos se
contienen no sélo las necesidades y realidades de la América
del siglo XIX, sino también y sobre todo las aspiraciones y
exigencias del porvenir.

34. El talento del Libertador en este caso es la feliz
coincidencia de un hombre y de una circunstancia historica
que é€l, con su palabra y con su gesto, fija para siempre. ;Y
el »nio, entonces, en qué consiste? Tal vez cabe decir que
e’/ genio se manifiesta en comprender la circunstancia, el
momento histérico pero, particularmente, en adivinar con
penetrante intuicion lo que ese momento, esa circunstancia
hist6rica contiene de fui .0, de necesidad que sélo apare-
cerd mafiana a la mirada de los hombres comunes y que el
hombre genial descubre, soterrada bajo las apariencias del
momento, pero implicita en ellas. Y asi tenemos el hecho
. de que Bolivar, al concebir y convocar el Congreso de
Panamd, no s6lo responde a la circunstancia creada por el
buen éxito de las luchas por la libertad politica de América
Latina sino que, ademds, estd respondiendo a las necesi-
dades del porvenir, es decir, de esa posteridad suya que son
las generaciones sucesivas en el mundo contemporéneo.

35. La reunién anfictidnica de Panamd es la culminacion
de las campafias gloriosas del ejército unido libertador y de
muchas otras jornadas memorables que en distintos parajes
de América libraron los préceres de la gesta emancipadora.
Pero los triunfos de la espada - piensa Bolfvar - deben ser
consolidados por la ley, por la norma institucional, tanto en
lo que atafic a la vida interior de las naciones como en lo
que respecta a las relaciones internacionales entre unas y
otras. Comprende, asimismo, el hecho de que, frente a la
omnipresente amenaza de las grandes Potencias del mo-
mento y las del prvenir, como también ante los propios
peligros internos, los pueblos latinoamericanos deben man-
tenerse unidos, acorazados tras un pacto solemne que
constituya — como decia él mismo en la convocatoria del

Congreso Anfictionico — “un sistema de garantias que, en
paz y guerra, sea el escudo de nuestro nuevo destino”. Y
con certera concepcion del espacio, nocién modeina entre
todas, sefiala a Panamd como “sede de una asamblea que
sirva de consejo en los grandes conflictos, de punto de
contacto en los peligros comunes, de fiel intérprete en los
tratados publicos cuando ocurran dificultades y de conci-
liador, en fin, de nuestras diferencias”.

36. Bolivar acoge a Panamd con un calculado propdsito
estratégico, geopolitico. En una pigina espléndida — la de la
convocatoria, que mi pafs nunca ha olvidado Bolivar
escribe:

“Parece que si e! mundo hubiese de elegir su capital, el
Istmo de Panamd, seria sefialado para ese augusto destino,
colocado, como estd en el centro del globo, viendo por
una parte el Asia, y por el otro el Africa y la Europa. . ..

(1]
.

“...Cuando, después de cien siglos, la posteridad
busque el origen de nuestro derecho publico, y recuerden
los pactos que consolidaron su destino, registrarin con
respeto los protocolos del Istmo. En él, eoncontrarin el
plan de las primeras alianzas, que trazard la marcha de
nuestras relaciones con el universo. ;Qué serd entonces el
Istmo de Corinto comparado con el de Panam4? "2

Se preguntaba ya, actualizando el porvenir.

37. Bolivar tiene cabal conciencia de todos los peligros
presentes y futuros. En oposicion a la llamada Doctrina
Monroe que, sin referirse a la que ya Washington comen-
zaba a llevar a cabo por cuenta propia, se opor{a a la futura
colonizacion de los territorios de la América, y que
degener6 de ‘“una América para los americanos” en una
“América para los norteamericanos”, la doctrina de Bolivar,
tal y como se trasunta en el Tratado de Union, Liga y
Confederacion Perpetua de 1826, se opone a toda especie

‘de dominacién extranjera, pasada, presente y futura,

38. Pronunciindose contra las naciones de Europa que
llevaban el yugo de la esclavitud a las demds partes del
mundo, Bolivar, con una clara visién tercermundista del
futuro, aboga ya en 1813 porque todas estas partes del
mundo establezcan el equilibrio entre ellas y la Europa,
para acabar con la preponderancia de la ultima. Yo llamo a
esto -- decfa — “‘el equilibrio del universo y &l debe entrar
en los cdlculos de la politica americana”.

39. Como sostiene Indalecio Liévano Aguirre:

“De ahf que Bolivar insistiera en darle a la Liga de
Panamd el cardcter de abanderada de los pueblos pobres
del mundo porque no se le ocultaba que sélo en la medida
en que dichos pueblos tomaran la iniciativa y adquirieran
una relativa conciencia de su destino comiin, serfa posible
evitar que las vastas transformaciones sociales y politicas

2 Convocatoria del Congreso de Panamd, carta escrita en Lima ¢l
7 de diciembre de 1824, Para el texto, véase Simén Bolivar, Obras
completas, compilacién y notas de Vicente Lecuna con la colabo-
racion de Ia Srta, Esther Barret de Nazaris, vol, II (Ministerio de
Educacién Nacional de los Fstados Unidos de Venezucla, Liditorial
Lex, La Habana, Cuba, 1947), pig. 1196.
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que estaban efectudndose en la época, condujeran a la
simple sustitucion del imperialismo feudal de las monar-
quias tradicionales por el imperialismo econémico anglo-
sajon, cuya victima seria, inevitablemente, la América
espafiola.”

40. Latané, en su Historia de la Politica Exterior Ame-
ricana confirmaba después los temores del Libertador,
singularmente en cuanto concierne a la comunicacién
interocednica, al sentar dicho historiador la conclusion de
que:

“La debilidad de los Estados hispanoamericanos en cuyos
territorios se encontraban las rutas disponibles, y su
reconocida inhabilidad para construir o proteger un canal,
convirti6 lo que de otro modo hubiese sido una mera
cuestion de economfa interna en un asunto de grave
significacion internacional”3,

41. En su discurso de Angostura, bueno es recordarlo,
Bolivar nos sefiala errores, males y obsticulos que ain
persisten y que debemos combatir. En esa famosa oracién
parlamentaria se pronuncia contra la opresion, la miseria, el
flagelo de las epidemias y del analfabetismo. Desde en-
tonces se hace patente que cada paso hacia adelante que
dan nuestras naciones lo hacen sobre las huellas de Bolivar
y en el camino trazado por su pensamiento.

42. El progreso, la ascension de nuestros pueblos hacia las
formas superiores de la vida social y politica no es cosa
ficil. Aspero y tortuoso, el camino estd lleno de dificultades
sin cuento, muchas de ellas creadas por ellos mismos
cuando no son obras de intereses ajenos y tenaces. Pero el
progreso es constante aunque no haya sido continuo.
Utilicemos como ejemplo el caso de la unidad y la
solidaridad latinoamericanas. De tiempo en tiempo, en el
pasado, guerras fratricidas, instigadas casi siempre por una
voluntad extranjera, han servido de obsticulc a la reali-
zacion de tal unidad. Sin embargo, la verdad es que, a pesar
de todo, la idea de la unificacion y de la solidaridad se abre
paso y que, jalonando el camino hacia ese ideal, se
manifieste, aquf y alld, la voluntad unificadora, a lo largo
del continente, desde los difas de Bolivar, San Martin,
(’Higgins, Tiradentes, Judrez, Valle, Marti, Moraz4n y
tantos otros, hasta algunos posteriores, como los de la
célebre Reforma Universitaria de Cordoba en Argentina,
que proclamaba la necesidad de crear los Estados Unidos de
América Latina. Como lo demostré 1a campafia por la
unidad latinoamericana realizada a lo largo y a lo ancho del
continente por Manuel Ugarte. Mds recientemente, el
proceso unificador cobra nuevo impulso en la constitucién
del Sistema Econémico Latinoamericano, mediante el
Convenio de Panamd de 1975, en el cual los paises de
América Central, del Caribe y de América del Sur juntan
esfuerzos para su superacion definitiva,

43. Nunca la unidad latinoamericana ha sido contemplada
con intencidn adversa hacia este o aquel pafs o grupo de
paises. Nuestro ideal es la concordia, el respeto mutuo de
sistemas, ideologias e intereses. Exigimos tan solo que sean
supeiradas las formas que en el pasado tenfan las relaciones

T e e

'3 John Hulladay Latané y David W. Wainhouse, A History of
American Foreign Policy, 2a. rev,, Nueva York, The Odyssey Press,
1940, pidg. 306,

de nuestros paises con otros que han alcanzado la supre-
macfa cientifica y tecnoldgica. Porque, en verdad, estas
formas anacroncas se oponen al establecimiento de un
clima de concorcha y de confianza que permita implantar en
el hemisferio occidental aquella comunidad de naciones
amigas de que hablaba Bolivar.

44. Hoy se recuerda en este augusto recinto —lo cual
agradecemos — que Simén Bolivar en varias ocasiones se
refiriese a la necesidad de abrir un canal en Panamd, que
acortara las distancias del mundo. Mas a@n, cabe sefialar que
el Libertador siempre tuvo presente las ideas de Humboldt a
este respecto, y que hizo esfuerzos en esta direccibn,
otorgindole una concesion al Bardn de Thierry, que resulté
fallida en 1826 por falta de capital. Mds aGn, con sus
auspicios como Presidente encargd al ingeniero britdnico
Lloyd y al capitdn sueco Falmark hacer un estudio sobre el
terreno entre los afios de 1827 y 1829, en el cual
concluyeron que era factible construir un ferrocarril y hasta
un canal entre Chagres y Panamd, que fue casi la misma ruta
que posteriormente desarrollaron franceses y norteameri-
canos.

45. Panamd, que tenia por fortuna un lugar privilegiado en
el pensamiento del Libertador, es hoy el punto donde se
concentran los esfuerzos latinoamericanos por crear un
nuevo orden en las relaciones internacionales. La lucha
panamefiz por la reivirdicacién de sus derechos soberanos
sobre toda la extension u2 su territorio ha contado, desde el
primer momento, con el apoyo de la inmensa mayoria de
los pafses del mundo y, particularmente, claro estd, de
nuestros hermanos de América Latina.

46. El hecho es que uno de los principales postulados que
los paises del tercer mundo proclaman y defienden es el
principio de la igualdad soberana y el respeto de la
integridad territorial, asf como de la personalidad de los
Estados.

47. El homenaje que las Naciones Unidas hacen hoy al
genio de Bolivar y al Congreso Anfictidnico, mi pais lo
agradece no s6lo por lo que representa institucionalmente
para el proceso integracionista de la América Latina, sino
porque constituye ademds una exaltacién de la legitimidad
nacional del Estado panamefio.

48. No somos una nacién inventada en este siglo por el
afin expansionista de los Estados Unidos, a pesar de que
algunos espiritus histdricamente desorientados han querido
presentar a Panamd como un canal convertido en pais o un
pafs inventado para un canal.

49. Tal aserto es el fruto de la ignorancia de una realidad.
La verdad histdrica es que ei Istmo fue la primera tierra de
todo el continente descubierta y poblada por los espafioles.
Lo dice Justo Arosemen.

“La colonia espafiola que en tiempos de Nicuesa se
llam¢6 Castilla del Oro, que mds tarde se conocid por e!
nomore de Darién y que en nuestros dfas s denomina
generalmente Istmo de Panamd, por su situacién aislada
fentonces] y por haber sido la primera colonia del
continente, se gobernd por mucho tiempo con sujecion
directa de Ia metropoli,”
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50. La ciudad de Panamd es la capital mds antigua del
continente americano, de Tierra Firme, habiéndose fundado
‘casi un siglo antes que la primera colonia britdnica
establecida en Jamestown, Virginia, en 1607, mds de un
siglo antes de que se estableciera la colonia de Plymouth en

1620 por los peregrinos y la colonia de la Bahia de

Massachusetts en 1630 por los puritanos.

51. El 28 de noviembre de 1821, antes de que el poder
espafiol sucumbiese en Puerto Cabello y en Pichincha, y de
qgue Bolivar y Sucre hubiesen coronado su gloriosa carrera
en los campos de Junin y Ayacucho, el Istmo de Panamd
proclamé su independencia de Espafia sin ayuda exterior.
Asi lo reconoci6 el propio Bolivar, quien decia al procer
panamefio José de Fdbrega:

“No mes es posible expresar el sentimiento de gozo y
admiracién que he experimentado al saber que Panami, el
centro del universo, es regenerado por si mismo y libre
por su propia virtud.”

52. Agregaba el genial caraquefio: *“La acta de indepen-
dencia de Panamd es el monumento mds glorioso que pueda
ofrecer a la historia ninguna provincia americana.”

53. Y decia el Libertador: “Todo estd alli consultado:
justicia, generosidad, politica e interés nacional.”

54. El Congreso Anfictionico de Panamd tuvo lugar
cuando el Istmo se habia incorporado espontineamente a la
Gran Colombia de Bolivar, guiado por su voluntad de
formar un Estado federal de la Gran Repiblica, a la par que
Nueva Granada, Venezuela y Ecuador.

55. Podriamos decir que la conmemoracion de hoy tiene
un cuddruple significado, porque ademds de centrarse
institucionalmente en la proyeccion del sesquicentenario
deil Congreso Continental de 1826, por una significativa
coincidencia histérica de efemérides anticolonialistas, hoy,
17 de diciembre, se celebra el 146° aniversario del
fallecimiento del Libertador, ocurrido en Santa Marta el 17
de diciembre de 1830; se registra ademds el 180° aniversario
del famoso mensaje de despedida del Presidente Jorge
Washington, dado a conocer el 17 de diciembre de 1796;y
se conmemora el 157° aniversario de la constitucién de la
Gran Colombia, hecho ocurrido el 17 de diciembre de
1819, cuando el Congreso de Angostura consideré la carta
fundamental que Bolivar redactara con este propdsito,
labor que mds tarde se perfeccionarfa en el Congreso de
Cicuta, al expedir la Constitucién definitiva para la Gran
Colombia.

56. El antecedente visionario de la Constitucién de la Gran
Colombia, que hoy conmemoramos reverentemente, pone
de manifiesto la necesidad de la unién efectiva de nuestros
pueblos, que no nace de la concepcion puramente intelec-
tual de una teoria politica, Esa necesidad estd determinada
por las condiciones mismas del mundo de hoy. Hemos
llegado, en efecto, a la etapa planetaria de la historia del
mundo, como aqui mismo, en esta Asamblea General,
podemos verificarlo en cada momento. Si antes, en épocas
alin cercanas a la nuestra, los grandes protagonistas hist6-
ricos eran las naciones, consideradas individualmente — y el
siglo XIX fu~ en cierto sentido la apoteosis del naciona-
lismo — en nuestros dfas, los actores de la historia, es decir,

“los personajes que forman el dramatis personae de la

actualidad, son los grandes bloques humanos, los grandes
conglomerados humanos.

57. En este sentido tienen razon quienes sostienen que el
Estado nacional, con la salvedad de ciertos macroestados,
resulta ya pequefio para las economias modernas. Bolivar se
adelantd 150 afios a la evolucion de las relaciones inter-
nacionales, al concebir la organizacion de los Estados
latinoamericanos como lo que €l llamé una Nacion de
Repiblicas.

58. Es asi como ahora vemos que son los grandes bloques
humanos, a que antes me he referido, los que se esfuerzan
por formar la nueva entidad politica que serd con el tiempo
el Estado regional que visualizaba el Libertador. Esbozo de
esta nueva confirmacion politica son los grupos regionales
de las Naciones Unidas: el grupo africano, el grupo asidtico,
el grupo drabe, el grupo europeo occidental y otros Estados,
el grupo europeo oriental y el grupo latinoamericano,
caracterizado cada uno de ellos por particularidades seme-
jantes o concordantes, que pueden ser de indole lingiiistica,
cultural o religiosa, y a los que cimenta y sustenta la base
material de intereses mancomunados o simplemente corres-
pondientes entre si.

59. Estamos entrando o, mejor, ya hemos entrado en lo
que pudiéramos llamar las formas superiores del naciona-
” Y en tal etapa de la historia del mundo, la idea
bu. _.rana de la unidad de América Latina cobra toda su
vigencia y actualidad.

60. Mas no se trata de forzar la realidad. La unidad existe
ya, de hecho, en la infraestructura misma de los paises
latinoamericanos. Pero en relacion con esa unidad, con la
personalidad colectiva de la América Latina, hay que tener
presente, como lo expresa Leopoldo Zea, que “la América
Ibera deberd seguir sus propios caminos, tal y como lo
hicieron los pueblos modernos y crecer de acuerdo con
ellos”. Para ello, agrega:

“Bolivar admiraba a los paises modernos, a las grandes
naciones occidentales; pero sabia, al mismo tiempo, que
para tratar con ellas era menester, ante todo, fortalecerse,
presentarse como sus iguales y no como pueblos dis-
puestos a una nueva subordinacion”.

61. La convocacion del Congreso Anfictionico, que Lud-
wing ha llamado la idea del Libertador “mas osada y mds
rica en porvenir”, planted desde el instante mismo de la
expedicion de las invitaciones el enfrentamiento entre
bolivarismo y monroismo, que ha permeado largos periodos
del acontecer hemisférico.

62. El Presidente Adams, de los Estados Unidos, calificé el
designio del Congreso de Panam4 de ser “‘grandioso, bueno
y humano”. Dijo que tendia a mejorar la condicién del
hombre, y agreg6 que era andlogo al espiritu que impulsé la
Declaracién de Independencia de los Estados Unidos.

63. El Secretario de Estado Henry Clay, por su parte,
afirm6 en sus instrucciones a los delegados norteamericanos
que:

“La 1eunién de un Congreso en Panamd, compuesto de
representantes diplomdticos de las naciones indepen-
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dientes de América, formari una nueva época en los
acontecimientos humanos. El hecho, por si solo, cual-
quiera sea el éxito del Congreso, no puede menos que
atraer la atencion de la actual generacién del mundo
civilizado y captar la de la posteridad.”

No osbtante la ampulosidad del elogio, Clay a continuacién
les sefiala a sus delegados que deben tener presente que
“cada uno de los Estados debe gobernarse libremente y
segln convenga a sus particulares intereses”, agregandoles
para concluir que:

“Se rechaza, por tanto, toda pretension de establecer un
congreso anfictidnico que tratase de arrogarse facultades
para decidir controversias entre los diversos Estados
americanos o arreglar su conducta”,

64. Las instrucciones de Clay descartaban cualquier for-
mula de alianza ofensiva y defensiva de los Estados Unidos
con los nuevos Estados hispanoamericanos. Los debates que
provoc6 la Asamblea de Panamd en el Congreso norte-
americano, en aquella época, no sblo le dieron a dicha
Asamblea relevancia historica, sino que sirvieron para fijar
el alcance cabal de la llamada Doctrina Monroe, que no es
otro que el de ser expresién dé una politica unilateral de los
Estados Unidos, sintetizada en el slogan de “Ameérica para
los norteamericanos”. Es asi como Daniel Webster expreso
en el Congreso de este pais que:

“La Declaracion Monroe no nos obliga en ningin
evento a tomar las armas por cualquier indicacién de
sentimientos hostiles de parte de las Potencias europeas
hacia Sudamerica, salvo que se emprendieran operaciones
militares en nuestra inmediata vecindad”.

65. Clay desechaba también la idea transaccional acon-
sejada por Canning dc que se lograse una paz a trueque de
concesiones comerciales o indemnizaciones. Dicen las ins-
trucciones:

“Deben por consiguiente rechazar toda idea de con-
ceder privilegios perpetuos de comercio a una nacion
extranjera, pues esta concesion, incompatible con su
actual independencia absoluta, la reduciria de hecho,
cuando no en la forma, al estado antiguo de colonia”.

66. La tesis de Clay en contra de concesiones a perpe-
tuidad por llevar implicita la tipificacion del estado
colonial, se anticip6 en 150 afios al Acuerdo Tack-Kissinger,
en que Panami y los Estzdos Unidos convinieron en
eliminar el concepto de perpetuidad de la concesion del
canal istmico, mediante la negociacion de un nuevo tratado
del Canal — que aun estd pendiente de concertacion — para
la eliminacion de la lacerante situacion colonial que todavia
persiste en el corazon del territorio panamefio.

67. Tiene, por tanto, para mi pais la mds alta significacién
que como parte del homenaje al Libertador con ocasion del
sesquicentenario del Congreso Anfictionico de Panamd, esta
augusta Asamblea General de las Naciones Unidas, en el
parrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién
presentado por el pleno del grupo latinoamericano [4/31/
L.23/Rev.2/, manifieste que:

“Formula votos por que lleguen a un feliz resultado las
negociaciones destinadas a concertar un nuevo tratado

sobre el Canal de Panamd, que elimine las causas de
conflicto entre la Reptiblica de Panama y los Estados
Unidos de Ameérica, de acuerdo con la Declaracion de
Principios suscrita por las partes interesadas el 7 de
febrero de 1974 en donde se determina que el territorio
panameiio del cual forma parte el Canal de F:.amd serd
devuelto prontamente a la jurisdiccion de la Repiiblica de
Panama, y que ésta ‘asumird la total responsabilidad por
el Canal interocednico a la terminacién del nuevo tra-
tado’.”

68. La delegacion de Panamd no puede dejar de reconocer
la actitud positiva de la delegacién de los Estados Unidos en
el presente debate, al apoyar activamente este proyecto de
resolucion, en un gesto de amistad y cooperacién que
apreciamos en su valor.

69. Asimismo, registramos como un hecho favorable para
las buenas relaciones de los Estados de este hemisferio las
declaraciones en favor de una pronta solucién de la
Cuestion del Canal de Panamd, hechas por el Sr.Cyrus
Vance, quien reemplazard al Sr. Henry Kissinger en el
Departamento de Estado a partir del 20 de enero de 1977,
y que aparecieron en la edicion del 13 de diciembre de la
revista Newsweek.

70. Al expresar nuestra complacencia por los hechos antes
mencionados, creemos que la ocasién es oportuna para
reiterar la posicion del Gobierno del Presidente Demetrio
Lakas y del Jefe de Estado General Omar Torrijos en
cuanto a que:

“La llamada Zona del Canal de Panamd, de 10 millas de
ancho por 50 millas de largo, que corta y fractura al
Istmo panamefio en su parte central, y que hace de la
Repiblica de Panama una nacion dividida, es hoy por hoy
un enclave colonial anacronico que no tiene justificacion
alguna de existir y que estd llamado a desaparecer, a fin de
que se restablezca la integridad territorial del Estado
panameiio y se promuevan relaciones de paz y amistad en
la region.”

El Sr. Amerasinghe (Sri Lanka) ocupa la Presidencia.

71. En nombre de mi pais quiero agradecer la oportuna
inclusion del problema panamefio en esta resolucién en
honra de Bolivar. Las armas de Panamd, en su lucha por la
reconquista de sus derechos, estin hechas de normas
morales y de argumentos juridicos que la opinién mundial,
como en este caso, ayuda a esgrimir con eficacia creciente.
Panami es, pues, un campo de la presente accion boliva-
riana. Por lo mismo, nada mds justo que el proposito del
Gobiemo de Panami de levantar en su capital, con la
cooperacion de otros gobiernos latinoamericanos, un monu-
mento a la unidad de América Latina, donde, por feliz
decision del Gobiemno del Brasil — que los guarda hoy en
sus archivos — se expondrian y se guardarin los textos
criginales de los protocolos del Istmo, es decir, de las actas
manuscritas del Congreso Anfictiénico de 1826.

72.  nremos, pues, a Bolivar con actos como éste, que es
una . ma de conciencia bolivariana. El homenaje al
Libertador ha alcanzado hoy brillo excepcional por las
luminosas intervenciones de los representantes del Yemen
Democritico, en nombre de la Liga de los Estados Arabes;
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de Madagascar, en nombre del grupo africano; de Malta,
en nombre del grupo de Europa occidental y otros
Estados; de Bulgaria, en nombre del grupo de Europa
oriental; de Fiji, en nombre del grupo de Estados
asidticos;. de Guyana, como Presidente del grupo latino-
_americano; de la Italia de Garibaldi; de la madre patria,
Espafia; de Portugal, que forma parte de la familia ibérica, y
~del Presidente de esta Asamblea, el Embajador Hamilton
Shirley Amerasinghe.

73. En nombre de Venezuela, patria del Liberador, cuyo
embajador me ha confiado tan honroso encargo y en el de
la delegacién de Panamd expreso a esos distinguidos voceros
de la comunidad internacional los agradecimientos mds
cumplidos por sus declaraciones tan obligantes y tan
significativas que llevaremos siempre en nuestro corazon.

74. Confiemos en que las ideas del Libertador iran
tomando forma cada vez mds precisa y concreta. Por sobre
los obstdculos y los contratiempos, el mundo marcha hacia
formas superiores de vida social, de justicia econémica, de
dignidad y de cultura. Verificar este proceso ineluctable no
es un ejercicio de optimismo, sino una comprobacion de
cada dia. La historia no progresa armoénicamente, sin
vicisitudes. La historia es un proceso dialéctico con sus
antitesis, oposiciones y superaciones. El camino estd, pues,
trazado desde los dias del Congreso Anfictidnico de
Panamd, que hoy celebramos. Y el genio de Bolivar,
previsor y exacto, como una antorcha inextinguible, ha
fluminado ese camino para beneficio d¢ las generaciones
sucesivas de los latinoamericanos.

75. Mi pais, objeto como fue de la predileccion del
Libertador, debe rendir tributo permanente a su memoria
con el proposito de reafirmar la vigencia de su pensamiento
y de su obra en el mundo. Por ello, desde esta tribuna y
valiéndome, para terminar, de unas palabras del historiador
panamefio José de la Cruz Herrera, la delegacion de Panamd
no ha aspirado a otra cosa que a poner de relieve

“...cuanto debe la Repiiblica panamefia al hombre
singular que, con visidn exacta y justa, comprendié y
vaticiné el papel preponderante del Istmo en los destinos
de la humanidad e hizo de su suelo el asiento de la
Asamblea que ha servido de base firme para echar los
cimientos de su politica americana y universal, que brega
por desterrar del mundo el imperio de la fuerza para
dirimir los conflictos provenientes de egoistas aspira-
ciones nacionales y de las diversas y falsas interpreta-
ciones de la justicia”.

TEMA 25 DEL PROGRAMA

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales: informe
del Comité Especial encargado de examinar la situacion
con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales (conclusion*)

76. Sr. BOATEN (Ghana) (interpretacion del inglés): La
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, relativa a la
Declaracidon sobre la concesién de la independencia a los

* Reanudacion de los trabajos de la 102a. sesion.

paises y pueblos coloniales se aprob6 hace exactamente 16
afios. Desde entonces, el niimero de Miembros de esta
Organizacion ha aumentado de 99, que era en 1960, a 147
en la actualidad. Este aumento importante de los Miembros
indica el progreso alcanzado hasta ahora en la aplicacion de
la Declaracion. Ello deberia ser un motivo justificado de
satisfaccion. Sin embargo, a pesar de los progresos logrados,
no podemos negar que ain no se ha alcanzado totalmente el
objetivo de la Declaracion. Dieciséis afios después de su
aprobaci%n, hay atin mds de 12 millones de personas que
viven bajo la dominacioén colonial en el Africa meridional ¥y
en otras partes. Esta Organizacion y toda la comunidad
mundial parecen enfrentarse ahora al obstaculo mds dificil.
Debemos preguntarnos si tenemos la voluntad para realizar
el esfuerzo necesario a fin de superar este dltimo obstédculo.
Si capitulamos ante este Gltimo, no terminaremos la carrera
y, en consecuencia, no habrd razén para que nos sintamos
satisfechos.

77. Mi delegacion sostiene esta posicion porque la Decla-
racion que hemos aceptado define nuestra tarea en cuanto a
la descolonizacién y no da cabida a medidas a medias ni a
logros parciales. En virtud de la Declaracion esta Organi-
zacion se comprometié a adoptar medidas inmediatas en los
territorios no auténomos y en fideicomiso, asi como en
todos los demds territorios que ain no han logrado la
independencia, a fin de traspasar todos los poderes a los
pueblos de esos territorios sin condiciones ni reservas, de
conformidad con su voluntad libremente expresada y su
deseo, sin distincion por raza, credo o color, a fin de que
puedan disfrutar de completa independencia y libertad. La
consideracion primordial para el cumplimiento de nuestro
compromiso es, por lo tanto, la voluntad y el deseo
libremente expresados del pueblo en cuestién. Negariamos
nuestro compromiso y nos apartariamos de nuestra respon-
sabilidad frente a la comunidad mundial si en algin
momento permitiéramos que cualquier otra consideracion
influyera en nuestra accién. A juicio de Ghana, nada puede
reemplazar nuestro compromiso de laborar por la indepen-
dencia y la libertad de todos los pueblos que desean
lograrlas.

78. Hace dos afios acogimos complacidos el cambio en la
posicion de Portugal en materia de descolonizacion. Fue un
cambio que tomd en cuenta la realidad actual. Todos
pensamos entonces que se habia roto el Gltimo eslabon del
sistema colonial y que cabfa esperar el comienzo de un
progreso acelerado hacia un orden mundial basado en una
igualdad soberana de los paises que se derivara del noble
principio de que todos los hombres son iguales. Vayan mis
disculpas al Presidente Lincoln. ;Qué encontramos, en
cambio?

79. El informe del Comité Especial [4/31/23/Rev.1] no
puede sino provocar comprensible inquietud y ansiedad por
los acontecimientos del Africa meridional. Sudafrica sigue
ocupando ilegalmente el Territorio de Namibia en abierto
desafio de la decision de la Corte Internacional de Justicia,
mientras al propio tiempo rechaza con desprecio las
resoluciones y directrices del Consejo de Seguridad y la
Asamblea General. Con menosprecio por la manifiesta
oposicion de esta Organizacién, Sudifrica mantiene su
dominacion de Namibia a través de la balcanizacién del
Territorio en entidades pequefias, débiles y econdmi-
camente deterioradas que denomina “bantustanes”. No deja
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de fortalecer su posicion militar en el Territorio, esperando
poder obligar a la poblacion a someterse a su voluntad por
medio de asesinatos y encarcelamientos indiscriminados.
Las leyes injustas y represivas niegan al pueblo de Namibia
sus derechos humanos y libertades politicas fundamentales.
Lo mds triste y lamentable del drama del Africa meridional
es el hecho de que Sudifrica haya logrado que algunos
Miembros de esta Organizacion consideraran su engafio
como un esfuerzo genuino por cooperar en la bisqueda de
una solucidon aceptable para el problema que la misma
Sudifrica ha creado.

80. Mi delegacion no puede sino lamentar que, a pesar de
nuestra experiencia historica, la memoria humana sea tan
pobre. Pero algunos de nosotros, como el elefante, no
olvidamos. No podemos olvidar que la “paz de papel” que
firmé Sir Neville Chamberlain con Hitler cost6 muchos
recursos humanos y materiales al mundo. La raza humana
no puede permitirse volver a pagar ese precio en el ultimo
cuarto de este siglo. A juicio de mi delegacion, la llamada
conferencia constitucional de Tumhalle constituye un
engafio a la ~omunidad internacional no menor que la “paz
de papel” con que Hitler logrdo calmar a Sir Neville
Chamberlain, a la opinién publica britdnica y a gran parte
del mundo. Creemos que el problema de Namibia es simple.
Suddfrica ocupa ilegalmente un Territorio fiduciario de las
Naciones Unidas. En consecuencia, lo inico que debe hacer
Sudifrica es retirarse sin condiciones del Territorio y
permitir que el pueblo del Africa Sudoccidental decida
libremente su futuro. La alternativa es que esta Organi-
zacion adopte las medidas requeridas para hacer frente a sus
responsabilidades y obligaciones.

81. Mientras en esta Organizacién se dicen embustes
sobre la cuestion de Namibia y algunos se lanzan a una
ingeniosa retorica para explicar sus insostenibles posiciones,
Sudifrica y sus aliados siguen llevando a cabo un saqueo de
los recursos econdmicos de Namibia. No deja de consoli-
darse en el Territorio la privilegiada posicién de la comu-
nidad europea, merced a una corriente incesante de ingentes
inversiones que responden a los intereses econémicos
occidentales. Existe una brecha de credibilidad entre las
manifestaciones publicas y las acciones reales de algunos
Miembros de r.estra Organizacion. No hay otra forma de
describir una situacién en la que los mismos paises que
condenan y denuncian a Sudifrica siguen proporciondndole
armas para consolidar su poderio y le prestan su colabo-
racion para el desarrollo de armamentos nucleares. Esta
evidente incongruencia s6lo puede explicarse por una de
dos teorias: o bien la situacion del Africa meridional se ha
convertido en victima de la ggerra fria ideolbgica que
pensabamos haber dejado atris, o — para decirlo con las
palabras de Shakespeare — la raz6n ha dejado su lugar a la
brutaliaad bestial.

82. Nos hemos aproximado muctio al logro del objetivo
que nos fijamos en la resolucién 1514 (XV) relativa a la
Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales, aprobada por esta Organizacién
hace 16 afios. Sin embargo, a menos que estemos dispuestos
a hacer un Wltimo esfuerzo para superar los obstdculos
finales, seguiremos estando muy cerca y al mismo tiempo
muy lejos de nuestra meta. Debemos actunar ahora, antes de
que el pueblo del Africa Sudoccidental no tenga mds opcién

que la lucha armada para lograr su libertad, su indepen-
dencia y su dignidad humana.

83. La situacién de Zimbabwe no es mis alentadora que la
tragedia del Africa Sudoccidental. Se desarrolla ripida-
mente aqui un proceso que puede tener graves conse-
cuencias, no sélo para el Termritoric, sino también para la
paz y la seguridad mundiales. Me refiero a los llamados
ataques preventivos que lleva a cabo ei régimen minoritario
de Ian Smith contra los paises vecinos de Rhodesia.
Mientras los Miembros de esta Organizacién se limitan a
observar los hechos, las fuerzas de Sudifrica y Rhodesia
siguen lanzando ataques terrestres y aéreos contra Mozam-
bique, Botswana y Zambia. ;No es acaso realista suponer en
tales circunstancias que, de persistir la situacién, en un
futuro cercano essos paises recurririn a cualquier medio
— incluso la ayuda de naciones amigas — para garantizar su
seguridad?

84. Hay otro hecho relativo a Zimbabwe que deberia
inquietar a esta Organizacion. Me refiero a las llamadas
“aldeas de proteccion” creadas por el régimen ilegal de Ian
Smith. A juicio de mi delegacién, estos campamentos no
son otra cosa que campos de concentracién. El informe del
Comité Especial no deberia dejar ninguna duda al respecto.
Se trata de una extrafia forma de “proteccion” la que
utiliza como instrumentos la tortura de mujeres emba-
razadas v el asesinato de personas sin armas, incluso jovenes
de ambos sexos.

85. Nuestro enfoque de las negociaciones que se celebran
actualmente en Ginebra acerca del futuro de Zimbabwe
toma en cuenta estos antecedentes. Como lo sefialé mi
delegacion en la Cuarta Comision, el proceso de negocia-
ciones no ha de ser calmo. Consideramos que no se puede
ser optimista acerca de esas negociaciones a menos que se
piense que todos los probleams — incluso el cardcter del
gobierno provisional a establecerse — estdn sujetos a nego-
ciacion. Seria ingenuo esperar que las delegaciones africanas
pueden aceptar un gobierno provision2' - e deje el control
de la defensa y la seguridad i ™~ en manos de la
poblacién minoritaria blanca. S. .encia les ha en-
sefiado que lan Smith tiene, por * ..enos, un caricter
engafioso. No seria sorprendente, por lo tanto, que sospe-
charan de sus intenciones durante las negociaciones. Nadie
espera que en las negociaciones de Ginebra las delegaciones
africanas olviden las lecciones de las conversaciones de
octubre de 196€ en el buque Fearless y las conversaciones
sobre conversaciones. Por otra parte, no es sorprendente
que después de 11 afios de imponer un gobierno ilegal a una
mayoria predominantemente negra, negindole sus derechos
politicos, econdmicos y humanos, la minoria blanca sienta
temor por su futuro bajo un gobierno de Zimbabwe
controlado por la mayoria negra.

86. Por consiguiente, a juicio de mi delegacién, un
gobiemno provisional aceptable deberfa eliminar la com-
prensiile sospecha de la mayorfa negra de Zimbabwe al
propio tiempo que da ciertas seguridades a la minorfa
blanca. Para lograr esto deben prevalecer dos condiciones:
la vuelta a la legalidad de la situacion politica del Territorio
y el establecimiento de un gobiemo provisional que refleje
los principios democrdticos que, segiin se nos ha dicho,
caracterizan a la sociedad humana civilizada.
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87. Esto me lleva al papel que creemos debe desempefiar el
Gobierno del Reino Unido no sélo en las negociaciones que
se celebran en la actualidad en Ginebra, sino en el proceso
que debe conducir a la plena independencia y soberania de
Zimbabwe. Creemos que este papel es fundamental para el
éxito de esas negociaciones. Nos agrada observar en la
declaracién del representante del Reino Unido que su
Gobiemo estd dispuesto a desempefiar esa funcion. Con-
fiamos en que el régimen de Smith permita que prevalezcan
lo antes posible las dos condiciones a que hemos hecho
mencién. Salvo que esto ocurra, la mayoria negra de
Zimbabwe no tendria otra alternativa que seguir la lucha
armada hasta volver a ganar, con la sangre de sus hijos e
hijas, los derechos que no pueden renunciar porque se lo
dicta la decencia y su propia dignidad.

88. Mi delegacion estd preocupada por algunas evoluciones
en el proceso de descolonizaci6n en los iltimos afios. Segiin
esas evoluciones, es necesario que volvamos a dedicarnos a
los principios relacionados con la Declaracién sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales [resolucion 1514 (XV}]. Como dije antes, nues-
tro compromiso con el proceso de descolonizacién no
puede aceptar que se aplique una duplicidad de normas. Los
que se han beneficiado del compromiso de esta Organi-
zacién en la esfera de la descolonizacién no pueden negar
los mismos beneficios a los demds. El principio de la
autodeterminacién y el deseo libremente expresado de los
pueblos no auténomos siguen siendo los elementos mds
esenciales del proceso de descolonizacion. No podemos
aceptar como valedera la solicitud particular de un pais que
viola estos principios fundamentales. No negamos el dere-
cho de un pueblo a formar parte de un Estado ya existente.
Sin embargo, la decisién debe ser adoptada manifiestamente
por los propios pueblos y mediante la expresion de su libre
voluntad.

89. Mi delegacion ha tomado nota con satisfaccion de los
esfuerzos que han desplegado algunas Potencias adminis-
tradoras por preparar los Territorios bajo su administracion
para la independencia. En especial, queremos manifestar
nuestro agradecimiento por la cooperacién que ha recibido
el Comité Especial de los Gobiemnos de Australia, Nueva
Zelandia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte en sus trabajos. Quiero aprovechar esta ocasién para
lanzar un llamamiento a las Potencias administradoras que
atn no lo hayan hecho, para que se esfuercen por ayudar al
Comité en el cumplimiento de sus responsabilidades.

90. El Comité Especial ha deplorado, en sus informes
sobre determinados territorios, la existencia de bases
militares en algunos territorios no auténomos y ha reco-
mendado el desmantelamiento de esas instalaciones, Algu-
nas Potencias administradoras sostienen que esta exigencia
representa una injerencia injustificada en sus asuntos
internos, sobre la base de que los territorios en cuestién son
colonias cuya seguridad esti bajo su responsabitidad. Esos
argumentos no son nuevos para esta Organizacion, pero, al
igual que en el pasado, no pueden considerarse como
valederos. Consideramos que estd justificada la preocu-
pacion expresada por el Comité Especial.

91. Hemos llegado a una etapa fundamental en el proceso
de descolonizacion. A menudo, los dltimes metros de una
carrera resultan los mds dificiles de recorrer, y no debe

sorprendernos que nuestra energia haya comenzado a
mostrar sefiales de agotamiento. Aunque esto sea cierto, no
debemos apartarnos de nuestra determinacion por terminar
la noble tarea que iniciamos hace unos 16 afios. Tenemos la
obligacién con las generaciones venideras de contribuir a la
creacion de un mundo seguro y pacifico. El colonialismo o
toda otra forma de dominacién de un grupo de pueblos por
otro es incompatible con ese mundo que quesemos crear.

92. Para terminar, quiero aprovechar esta oportunidad
para felicitar a Samoa Occidental por su admision como
Miembro de esta Organizacion. Esta es una ocasion ade-
cuada para hacerlo, pues estamos evaluando el progreso que
hemos realizado con respecto a la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. No me cabe duda de que Samoa Occidental trae
a la Organizacion mucha experiencia y la rica cultura del
pueblo polinesio.

93. Sr. TRAORE (Mali) (interpretacion del francés): El
trigésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea
General puede vanagloriarse de no haberse clausurado sin la
admision de la Repiblica Popular de Angola como Miembro
de las Naciones Unidas.

94. Los enormes sacrificios realizados durante prolongados
afios por el pueblo angolefio en su lucha heroica contra la
reaccion portuguesa y su victoria contra los intentos de
quebrantar su independencia han demostrado una vez mds
la inutilidad de la fuerza contra la indomable voluntad de
liberacién de los pueblos. Asimismo, son un estimulo para
la Organizacién intemacional que deberd redoblar en lo
adelante su vigilancia y sus esfuerzos para que triunfen los
principios de la Carta y sus resoluciones sobre la descoloni-
zacién.

95. El Articulo 73 de la Carta, al tratar del futuro politico
de las poblaciones no auténomas, confié a las Potencias
coloniales la mision sagrada de “desarrollar el gobiemo
propio, a tener debidamente en cuenta las aspiraciones
politicas de los pueblos, y a ayudarlos en el desenvolvi-
miento progresivo de sus libres instituciones politicas . . .”.
En otras palabras, como lo preconiza siempre la Carta, de
“mantener la paz y la seguridad intemacionales”.

96. A pesar de la claridad y de la obligatoriedad de esas
disposiciones, la mayorfa de los pueblos coloniales sélo
conquistaron la soberania nacional después de prolongadas
guerras de liberacion, con frecuencia sangrientas.

97. Encel conflicto que la coloca en contra de las Potencias
coloniales, la Organizaciéon ha elegido felizmente perma-
necer fiel a la Carta. Esta actitud, que se debe a la
determinacién de los pueblos de los paises no auténomos, a
la clarividencia y al valor politico de las poblaciones y de
los Estados amantes de la paz y la justicia, llevé a la
Organizacién internacional a realizar un andlisis mds justo
de la situacion en los territorios coloniales y a adoptar
medidas cada vez mds adecuadas a los propésitos y
principios de la Carta en la esfera de la descolonizacién.

El Sr. Illueca (Panamd), Vicepresidente, ocupa ia Presi-
dencia.

98. Asi fue que se aprobd, con la sola abstencién de las
Potencias coloniales y de sus aliados, la resolucién
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1514 (XV) sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, el 14 de diciembre de 1960,
durnate el decimoquinto periodo de sesiones de la Asam-
blea General que, por primera vez en los anales de nuestra
Organizacion, reuni6 a un gran niimero de Jefes de Estado y
de Gobiemo.

99. En el curso de las ceremonias conmemorativas del
decimoquinto aniversario de esta histérica Declaracion, la
comunidad internacional tomé nota con satisfaccion del
hecho de que, de 1960 a 1975, 36 paises anteriormente
colonizados habian logrado la independencia y nueve de
ellos se habian integrado o asociado vcluntariamente a
Estados independientes.

100. El proceso de descolonizacion es ya irreversible
puesto que en el curso de 1976 han aparecido nuevos
Estados en el escenario internacional y algunos de ellos han
tomado el lugar que por derecho les corresponde en el seno
de las Naciones Unidas.

101. Sin embargo, el colonialismo no estd totalmente
liquidado, ya que en un documento publicado por el
Departamento de Asuntos, Politicos, Administracién Fidu-
ciaria y Descolonizacion de las Naciones Unidas?, figura
una lista de 32 territorios no autonomos o bajo adminis-
tracion fiduciaria.

102. La ocupacion fisica de un territorio por parte de una
Potencia extranjera no es la Gnica manifestacion del
dominio colonial. Los tltimos afios no han dado pruebas
irrefutables de la coalicién de algunos Estados Miembros de
nuestra Organizacion para demorar la independencia de los
pueblos coloniales o para impugnar la adquirida tan
penosamente por numerosos paises del tercer mundo.

103. Todos los pueblos tienen el derecho inalienable a la
libre determinacién y a la independencia cualquiera sea la
configuracion geogrifica, la composicion demogrifica o el
nivel de desarrollo econémico de sus territorios. El informe
del Comité Especial encargado de estudiar la situacién con
respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales, que
figura en el documento A/31/23/Rev.1, nos lo recuerda una
vez mas.

104. Mediante la aprobacién de la resolucion 3481 (XXX)
que pide al Comité Especial que “...siga prestando
especial atencion a los territorios pequefios... y que
recomiende a la Asamblea General los métodos mis
adecuados que deban adoptarse para permitir que las
poblaciones de estos territorios ejerzan su derecho a la libre
determinacién, a la libertad y a la independencia”, la
Organizacién intemnacional quiso dejar sentado claramente
que atribuye el mismo valor al respeto de los derechos
fundamentales de! hombre, entre los cuales destaca en
forma especial el relativo a la libertad.

105. Hay que dar a los pueblos coloniales la posibilidad de
elegir sus formas de administracion o de gobiemo de
acuerdo a sus profundas aspiraciones politicas y sociales.

4 Véasc Descolonizacion: publicacion del Departamento de Asun-
tos Politicos, Administracién Fiduciaria y Descolonizacién de las
Naciones Unidas, vol. 11, No. 6 (diciembre de 1975), cuadro VII

Las Naciones Unidas sélo pueden ayudarles a lograr esta
meta después de haber realizado un analisis objetivo de la
situacion prevaleciente en sus territorios respectivos. El
hecho de que ciertas Potencias coloniales se niegan a
cooperar con el Comité Especial no deja otra alternativa a
nuestra Organizacion que enviar misiones visitadoras a los
territorios que ain no son independientes para poder tener
un claro panorama de la situacion cuando deba tomar
decisiones tendientes a ayudar a las poblaciones de esos
territorios a ejercer la libre determinacion.

106. Los argumentos presentados por las Potencias colo-
niales para demorar o negar la emancipacién politica a las
poblaciones de los pequefios territorios ilustran simple-
mente su intencién deliberada de desconocer o tergiversar
las disposiciones pertinentes de la Carta y de la resolucion
1514 (XV), que no establece ninguna condicién para la
emancipacién de los pueblos. La situacion inquietante en
esos territorios es una prueba de que las Potencias colo-
niales han fracasado en su mision de asegurar en dichos
territorios el progreso politico, ‘econémico y social, tal
como lo recomienda la Carta.

107. Estas poblaciones siguen teniendo fe en la misién
emancipadora de las Naciones Unidas, una de cuyas tareas
prioritarias es la de liberarlas de la pesadilla que representan
sus necesidades, dotando a sus economias de estructuras
que puedan aumentar la produccién de sus recursos y
revalorizarlos. Los problemas de los pequefios territorios
son por cierto complejos y concretos, pero jacaso el talento
de las Naciones Unidas no puede hallarles soluciones
conformes a su naturaleza sin violar los propdsitos y
objetivos de la Carta en materia de descolonizacién?

108. Esta Organizacion redobla cada afio sus esfuerzos
para lograr un nuevo orden internacional y, como lo sefiala
la Declaracion Politica de la Quinta Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada
en Colombo del 16 al 19 de agosto de 1976, ... Africa
representa la piedra de toque del éxito de los esfuerzos
internacionales encaminados a instaurar un nuevo orden
basado en la dignidad y el bienestar humanos en el mundo
entero” fvéase A/31/197, anexo I, pdrr. 20] .

109. Si bien el proceso de descolonizacion se encuentra en
su fase final en ese continente, en la parte meridional de
éste se ha establecido el absceso mds virulento del colonia-
lismo y de sus diversas manifestaciones.

110. La situacién reinante en Rhodesia del Sur y en
Namibia sigue preocupando a la comunidad internacional
porque continlla constituyendo una amenaza directa y
permanente ala paz y a la seguridad internacionales.

111. Rhodesia del Sur, territorio colonial en el que la
poblacion negra estd sometida a arbitraricdades y explota-
ciones, es el unico pais colonial ¢n donde desde la
terminacion de la segunda guerra mundial se han creado
hébilmente las condiciones necesarias para instaurar alli la
dominacién de una minoria blanca. En los iltimos tiempos
la comunidad internacional ha sido informada de la
existencia de un plan angloamericano para resolver la crisis
de Rhodesia. Desde el 28 de octubre de 1976, se celebra en
Ginebra una conferencia para poner fin definitivamente al
régimen colonial en Zimbabwe. Si hemos de acoger con
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satisfaccion toda iniciativa de paz, debemos recordar, sin
embargo, que la paz no es duradera si no es justa.

112. El plan anglo-norteamericano cuyo contenido ain no
ha sido revelado por sus autores y al cual siempre se refiere
Ia delegacién de los racistas blancos de Salisbury, no podri
resolver la crisis de Rhodesia sino en la medida en que se
base en las aspiraciones profundas del pueblo de Zimbabwe,
asi como en sus derechos imprescriptibles a la libre
determinacion y a la independencia que implican necesa-
riamente la transferencia incondicional del poder de la
minoria racista a la mayoria negra a través de sus
movimientos de liberacion, que son sus auténticos represen-
tantes.

113. La intensificacion de la lucha armada libcradora de
los nacionalistas de Zimbabwe ha obligado al régimen
rebeide de lan Smith a ir a la mesa de conferencias de
Ginebra con la esperanza de que se levanten las sanciones
economicas decretadas por las Naciones Unidas contra
Rhodesia del Sur y poder asi disponer de tiempo y de
mayores medios para perpetuar su dominacién y sobre su
control sobre el pais.

114. En efecto, jacaso no declard piblicamente Ian Smith
el 24 de septiembre pasado a propésito de la independencia
de Zimbabwe “con mucho pesar queremos subrayar, sin
embargo, que no hemos estado en condiciones de hacer
prevalecer nuestras opiniones?

115. El recrudecimiento de la represion en Zimbabwe, las
cobardes agresiones militares del régimen rebelde contra
Mozambique, el estrechamiento de los lazos militares entre
quienes practican el apartheid y el ilegitimo poder de los
blancos en Salisbury, nos muestran la naturaleza y el
alcance de sus lucubraciones en la Conferencia de Ginebra.

116. Ian Smith jamds ha ocultado su intencién de conso-
lidar la dominacion blanca en Rhodesia del Sur bajo el
pretexto de preservar la civilizacion cristiana, como si ésta
tuviese que ser tinicamente la religion de los blancos.

117. Las maniobras encaminadas a frustrar el logro de la
independencia del pueblo de Zimbabwe han sido reveladas
por el propio Ian Smith, quien, en el curso de la declaracién
a que acabo de aludir, afirmé:

“El Dr. Kissinger me ha asegurado que tenemos un
objetivo comiin, una meta comin; es decir, el manteni-
miento de Rhodesia en el seno del mundo libre y fuera de
la penetracién comunista.”

118. La meta, el objetivo de todas las naciones amantes de
la paz y de la justicia es ayudar, por todos los medios
posibles, al pueblo de Zimbabwe que esti en guerra a
“recuperar plenamente las tierras de sus antecesores y su
propio destino”. Acabo de citar al Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica de Mali cuando se dirigi6 a la
Asamblea General el 8de octubre ultimo [24a. sesion,
parr. 60].

119. La situacién reinante en Namibia constituye otra
amenaza directa y permanente para la paz y la seguridad
internacionales a causa de las posibilidades de conflictos
raciales que ella conlleva y debido a la actitud irresponsable

del régimen ilegal y racista de Pretoria, cuya presencia en el
Territorio constituye uno de los desafios mds graves
lanzados a nuestra Organizacion.

120. Los informes del Comité Especial encargado de la
descolonizacion, del Comité contra el Apartheid y del
Consejo de las Naciores Unidas para Namibia abundan en
detalles sobre la naturaleza cada vez mds represiva de la
politica puesta en prictica por Pretoria contra la poblacién
negra de Namibia, Territorio que se encuentra bajo tutela
de las Naciones Unidas.

121. La bantustanizacion del pais constituye no sélo un
insulto para la nacion namibiana y un intento de perpetuar
el abyecto sistema del apartheid, sino que traduce, al propio
tiempo, el suefio del régimen fascista de Pretoria de
rodearse de Estados satélites para saciar su sed de expansion
y explotacion. Namibia constituye también para las hordas
racistas una base de agresion contra la Repiblica Popular de
Angola. Este Territorio internacional, ocupado ilegalmente
por el régimen de Vorster y extraordinariamente equipado
militarmente, ha sido transformado en cabeza de puente
por el imperialismo internacional para satisfacer sus velei-
dades de reconquista colonial en Africa.

122. Debido a esto sin duda, algunos Estados Miembros de
las Naciones Unidas, singularmente los mds interesados en el
mantenimiento de la paz y de la seguridad internacionales,
continian desafiando las resoluciones de la Asamblea
General y del Consejo de Seguridad sobre Namibia, alen-
tando singularmente la explotaciéon de los recursos de los
paises por el capitalismo internacional.

123. La explotacion desenfrenada de los recursos de
Namibia por los intereses extranjeros, la prohibicion de la
vida sindical Unicamente a los negros del pais, los bajos
salarios que reciben, las condiciones inhumanas de trabajo
en las minas que, en realidad, son tumbas para los africanos,
ponen de manifiesto el verdadero rostro del gran capital en
Namibia.

124. El pueblo namibiano no conocerd la prosperidad
hasta que se autodetermine conforme a las disposiciones de
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General.

125. La mascarada de consulta constitucional puesta en
practica ultiniamente por los “patrones” de la diplomacia
reaccionaria del régimen ilegal y racista de Pretoria, violan
precisamente estas disposiciones; no es mds que una
manifestacion adicional de la voluntad de Verwoerd y de
sus aliados de continuar desafiando a nuestra QOrganizacion
y de mantener a los namibianos bajo su dominio.

126. El tinico camino que conduce a la descolonizacion en
Namibia ha sido fijado ya por la Organizaci6én de la Unidad
Africana (OUA), la Quinta Conferencia de Jefes de Estado
o de Gobierno de los Paises no Alineados y por las propias
Naciones Unidas. Ese camino pasa necesariamente por el
reconocimiento adecuado del derecho del pueblo nami-
biano a la libre determinacion y a la independencia, el
respeto de su integridad territorial, la liberaciéon de los
presos politicos contrarios a la presencia sudafricana en su
pais, la retirada de la administracion y de todas las tropas
racistas sudafricanas de Namibia, la organizacién de elec-
ciones libres bajo los auspicios de las Naciones Unidas y el
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reconocimiento de la Organizacion del Pueblo del Africa
Sudoccidental (SWAPO) como tnico representante del
pueblo namibiano.

127. La SWAPO deriva su legalidad y su representatividad
del mandato que obtiene del pueblo namibiano, del cual es
la auténtica encarnacion. Efectivamente, un comunicado de
la Agence France Presse revela que el 29 de noviembre de
1976 el Comité Ejecutivo del ultimo de los partidos
politicos namibianos, que anteriormente se opuso a la
SWAPO, la Organizacion del Pueblo Africano de Namibia,
decidi6 por unanimidad unirse a las filas de la SWAPO, ya
que, como indica el comunicado que se publico al respecto,
“estamos convencidos de que sélo la SWAPO, en su caricter
de movimiento de liberacion nacional y vanguardia del
pueblo, puede unir a las masas de Namibia”.

128. Las Naciones Unidas se deben felicitar de la obje-
tividad ¢ tales actitudes politicas, que la confirman en sus
juicios y que la comprometen cada dia mds en la lucha
implacable que lleva a cabo contra la dominacion colonial.
Al término de los actuales debates, deberin adoptar las
medidas necesarias a fin de permitir al Comité Especial
proseguir sus estudios anuales sobre la evolucion de la
situacion en los territorios coloniales, mediante el envio de
misiones visitadoras. Igualmente, deberdn alentar al Comité
a aumentar el campo de su cooperacion con las organi-
zaciones no gubernamentales y hacer suya la resolucion
No. 2 aprobada por la Quinta Conferencia en la cumbre de
paises no alineados sobre el establecimiento de un fondo de
apoyo y de solidaridad para la liberacion del Africa
meridional [véase A/31/197, anexo 1V].

129. La lucha de las poblaciones bajo dominacion colonial
por su libre determinacion y su independencia recibe su
legitimidad de las disposiciones de la Carta. El apoyo
incondicional otorgado por algunos Estados Miembros a las
Potencias coloniales para perpetuar la colonizacién, el
empleo abusivo del derecho del veto en el Consejo de
Seguridad contra toda resolucion encaminada a hacer
triunfar rdpidamente los derechos de los pueblos bajo
administracion extranjera, pueden prolongar el sufrimiento
de las poblaciones colonizadas, pero no tendrin efecto
alguno en el resultado de su lucha, ya que, como declar6 el
Jefe de la diplomacia maliense, el 8 de octubre ante esta
Asamblea:

“Ninguna maniobra dilatoria, por sutil que sea, ni ninguna
fuerza militar podra impedir a los pueblos africanos
alcanzar su meta final, es decir, la liberacion total de los
ultimos bastiones del colonialismo y del racismo en
Africa. Los vestigios restantes del colonialismo serin
también extirpados de los continentes asidtico y latino-
americano por sus pueblos.” [24a. sesion, parr. 64.]

130. Esta es una verdad que jamds ha sido desmentida por
la historia. Que las Potencias coloniales y sus aliados lo
comprendan y cooperen con la Organizacion de las
Naciones Unidas con el fin de que se¢ tomen decisiones
enérgicas y firmes en este trigésimo primer periodo de
sesiones para desembarazar al mundo de los males del
colonialismo y del apartheid.

131. Sr. BULLUT (Kenya) (interpretacion del inglés):
Hace 16 afios esta Organizacion decidid empefiarse sin

descanso para lograr acabar con el colonialismo mediante la
aprobacioén de la resolucion 1514 (XV) que, entre otras
cosas, declarbé que los pueblos dependientes tenian derecho
a la libertad, la libre determinacién, la independencia
nacional y la integridad territorial.

132. Pese al hecho de haberse logrado algin progreso
desde la aprobacion de esta Declaracion, mds de 12 millones
de personas aiin permanecen bajo el dominio colonial, la
mayoria de ellas en el Africa meridional. Esto es muy
lamentable puesto que algunas de las Potencias que adminis-
tran esos pueblos y territorios pretenden ser defensoras de
los derechos humanos.

133. Hemos escuchado con gran desilusion las excusas de
las Potencias administradoras por no aplicar plenamente la
Declaracion de 1960 sobre la concesion de la independencia
a los pueblos coloniales y territorios dependientes. A juicio
de mi delegacion, estas excusas no son mds que ticticas
dilatorias destinadas a prolongar el statu quo.

134. En Namibia, los racistas dominantes continlan ocu-
pando el Territorio en total violacién de la Carta de las
Naciones Unidas, el derecho internacional, la opinién
consiltiva de la Corte Internacional de Justicia y numerosas
resoluciones y decisiones de esta Organizacién. Rechazamos
sin reservas el constante desafio de Sudifrica a esta
Organizacion y, en particular, consideramos que es una
permanente provocacion y un insulto a la comunidad
internacional. Advertimos que la carta del 27 de enero de
1976 que figura en el documento S/119485, dirigida al
Secretario General por el régimen racista de Pretoria, entre
otras cosas pretende que Sudifrica ro reconoce el derecho
de las Naciones Unidas a supervisar los asuntos de Namibia
y que la opinién consultiva de la Corte Internacional de
Justicia, de 21 de junio de 19616, fue consultiva s6lo como
confirmacion del constante desafio que lleva a cabo aquel
régimen de los principios y propositos de esta Organizacion,
a fin de seguir ocupando a Namibia. Sostenemos que
Sudidfrica tiene la obligacion de retirarse incondicional-
mente de Namibia y que debe hacerlo de inmediato.

135. Los colonialistas y racistas han sido comparados con
toda razén con especies salvajes actualmente extintas. En
determinada época esos animales alcanzaron el pindculo en
el ciclo de su vida, antes de su extincion. Durante ese
periodo de su mdximo nivel de desarrollo, sus garras y
dientes eran muy afilados y provocaron gran dafio a otros
animales. Pero a medida que transcurri6 el tiempo las
victimas desarrollaron sus potencialidades y su poder a tal
punto que su resistencia y mecanismos de defensa hicieron
imposible la supervivencia de los animales de presa. Sus
dientes y garrag’ afilados se tornaron intutiles. No pudieron
reajustarse al nuevo ambiente y, por lo tanto, perecieron.
De la misma manera, los colonialistas y racistas tuvieron su
pindculo. Esclavizaron a la gente, la vendieron como
mercaderia, explotaron su trabajo y sus recursos materiales
en forma brutal. La Declaracion de 1960 sefiald la
culminaciéon de la oposicion explicita de los pueblos

S Véase Documentos Oficiales del Consejo de Scguridad, Trige-
simo Primer ARo, Suplementa de cnero, febrero v merzo de 1976,

6 Conséquences juridiques pour les Etats de la présence contintee
de I'Afrigue du Sud en Namibic (Sud Ouest ajricain) nonobstani la
résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité, avis consultatif, .17,
Recueil 1971, pag. 16,
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coloniales al colonialismo, Fue una ultima advertencia para
indicar que los colonialistas no tenian otra alternativa que
la de retirarse de las colonias. Algunos, decididos a
mantener su lucha un poco mds, adoptaron nuevas estra-
tegias o presentaron algunos pretextos aqui y alld a fin de
demorar la aplicacién de aquella Declaracion. Resulta ahora
claro que el Gobierno de Sudéfrica se encuentra entre
aquellos racistas y colonialistas empedernidos puesto que
continiia dominando a Namibia.

136. Es bien sabido que Sudéfrica ha estado aplicando
frenéticamente el conocido Plan Odendaal, proclamado en
1964. Este famoso Plan es un modelo para la bantustani-
zacion de Namibia, cuya letra y espiritu han sido copiados
del conocido modelo sudafricano. El pueblo de Namibia,
bajo la direccion de la SWAPO, ha luchado valientemente
contra esta diabolica politica y la ocupacion ilegal de su
pais por parte de Sudéfrica. Es también muy conocido que
la ocupacién de Namibia por Sudifrica se debe en primer
lugar a razones estratégicas, politicas y econdémicas. Sud-
frica necesita a Namibia como una zona tapén en su
intento de prolongar su politica de apartheid en la
Reptiblica y para desencadenar ataques militares contra
paises africanos independientes, como ha ocurrido en los
casos de Angola y Zambia. Igualmente, necesita a Namibia
desde el punto de vista econémico, para continuar explo-
tando su mano de obra y los abundantes recursos naturales.
Los factores politicos y estratégicos se tornaron mds
evidentes con la sancion por el Gobierno sudafricano de una
ley que permite a sus tropas fascistas intervenir en el Africa
independiente, al sur del Sihara. Cabe preguntarse qué
interés tiene Sudéfrica en el Africa independiente, como no
sea sembrar el terror, la destruccion y la confusion para
irapedir la liberacion de los pueblns oprimidos en el Africa
meridional.

137. Mi Gobierno ha sostenido la politica dv apoyar moral
y materialmente al pueblo de Namibia. Seguiremos hacién-
dolo en la medida en que lo permitan nuestros recursos
nacionales.

138. Condenamos la brutal opresién del pueblo namibiano
y la constante violacion de sus derechos humanos asi como
los esfuerzos de Sudifrica encaminados a destruir su
solidaridad, unidad e integridad territorial mediante la
bantustanizacion, Quisiéramos aprovechar esta oportunidad
para pedir a todos los organismos especializados y demds
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que
acepten la representacion del pueblo namibiano en sus
conferencias y reuniones y protejan los derechos e intereses
del pueblo namibiano en toda ocasion posible. Ademads,
creemos que esas organizaciones debieran continuar, dentro
de sus respectivas esferas de competencia, prestando toda la
asistencia posible al pueblo de Namibia y a la SWAPO, su
maovimiento de liberacion,

139. Mi delegacion opina que la comunidad internacional
debiera reforzar sin reservas sus esfuerzos concertados para
poner fin a la ocupacion de Namibia por parte de Sudafrica.

14C. Los fascistas sudafricanos, ante la lucha resuelta del
pueblo de Namibia para liberarse, y frente al aislamiento de
la comunidad internacional, organizaron en 1975 una
conferencia engafiosa, presuntamente destinada a decidir
sobre el futuro del Territorio. En opinion de mi delegacion

esta conferencia fue engafiosa porque excluia a los autén-

ticos representantes del pueblo de Namibia, o sea a'la

SWAPO. Ademds, es ilegitima dado que esti destinada a
dividir al pueblo de Namibia y, en consecuencia, a
perpetuar la dominacion de Sudifrica. Mi Gobierno no la
reconocerd y pedimos a todos los Estados Miembros de esta
Organizacion que no presten a la Conferencia espuria de
Windhoek forma alguna de reconocimiento.

141. En lo que respecta a la colonia britdnica de Zim-
babwe y sin prejuzgar sobre los resultados de la Conferencia
de Ginebra, mi delegacion quisiera reiterar la politica de mi
Gobierno en el sentido de que el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Potencia administradora,
tiene la responsabilidad de velar porque la Conferencia
concluya con un programa inmediato y definido y una
fecha para la transferencia del poder de los rebeldes
minoritarios d» Smith a la mayoria del pueblo africano. Mi
delegacion no habrd de aceptar nada menos.

142. Finalmente, quisiéramos aprovechar esta oportunidad
para expresar nuestra completa decepcién por la conducta
de algunos Miembros de esta Organizacion en materia de
descolonizacién. Algunos Miembros han impedido delibera-
damente el proceso de descolonizacion realizando opera-
ciones militares contra futuros nuevos Estados, con la
intencion de integrarlos arbitrariamente a sus paises, ya sea
por una razon econdmica o de expansionismo territorial, o
por ambas. Precisamente, hemos visto con asombro que
esto ocurrié en el Sihara Occidental y en Timor Oriental, y
estamos observando cuidadosamente los acontecimientos en
Belice, las Islas Malvinas y Djibouti en particular. Tales
actos estdn en completa contradiccion con el espiritu de la
Carta, la Declaracion sobre descolonizacion de 1960, el
derecho internacional y las resoluciones y decisiones de esta
Organizacion. Continuaremos apoyando a aquellos pueblos
que han sido victimas de esos actos arbitrarios, en su

. legitima lucha por la libre determinacion, la libertad, la

independencia nacional y la integridad territorial. No
creemos que el poder sea un sustituto de la libre determi-
nacion y lamentamos que algunos Estados que experi-
mentaron ellos mismos los sufrimientos de la colonizacion
sujeten a otros a una situacion similar. No podemos
entender que pueda decirse que un pueblo invadido y
ocupado ha ejercido su derecho a la libre determinacién.

143. En conclusion, mi delegacién quisicra agradecer al
Comité Especial, al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia y al Secretario General los continuos esfuerzos que
estdn haciendo para la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. Quisiéramos asegurarles nuestro continuo apoyo
hasta que todos los vestigios del colonialismo sean erradi-
cados completamente.

144, Sr. CAMARA (Guinea) (interpretacion del francés):
La Asamblea General ha examinado este afio el informe del
Comité Especial encargado de examinar la aplicacion de la
Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, en momentos en que celebra,
no sin un orgullo legitimo, ¢l décimo sexto aniversario de
esa Declaracion aprobada el 14 de diciembre de 1960.
Podemos, pues, decir que esta ocasion reviste una doble
importancia.



1043, sesion — 1,7 de diciembre de 1976 T 1627

145. Antes de emprender cualquier evaluacioén del informe
del Comité Especial, permitaseme presentar las felicita-
ciones de la delegacion del Partido Estado de Guinea a los
miembros de dicho Comité Especial, en particular a su
Presidente, nuestro hermano el Sr. Salim Ahmed Salim, de
la Repiblica Unida de Tanzania, cuyo compromiso, com-
petencia y dedicacion permiticron que este organismo
cumpliera con honor la dificil pero exaltante tarea que le
confié la Asamblea General.

146. El periodo de posguerra en general y los 16 dltimos
afios en particular se caracterizaron sin duda por un cambio
acelerado de las relaciones y de las estructuras que ya no
responden a las exigencias de nuestra época. Una de las
caracteristicas principales de ese periodo es la desinte-
gracion de los imperios coloniales. En el curso de esos afios,
un gran nimero de paises anteriormente colonizados se
convirtieron en Estados independientes y soberanos, Miem-
bros de las Naciones Unidas.

147. Al celebrar esos éxitos notables logrados por las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizaci6n, tenemos
el deber de rendir homenaje a los numerosos combatientes
que sacrificaron sus vidas por la libertad de sus pueblos. La
historia de la lucha anticolonial ha demostrado, si era
necesario demostrarlo, que es la lucha valiente de los
pueblos, bajo la conduccién de sus movimientos de libe-
racion nacional, lo que ha constituido el factor principal del
desmoronamiento del sistema colonial.

148. Los acontecimientos acaecidos en estos tltimos
tiempos en el campo de la descolonizacion y, en particular,
los que han ocurrido en Africa a partir de 1974, se
inscribirdn sin ninguna duda en los anales de 1a historia de la
descolonizacién como jalones de una importancia especial.

149. Luego de la victoria de los movimientos de liberacion
en los territorios bajo dominio portugués, que condujo al
éxito de las fuerzas democraticas en Portugal, sz desintegrd
el dltimo imperio colonial, el de ese mismo pais, Surgié
entonces una nueva relacion politica de fuerzas en Africa,

150. La admisién este afio de la Republica Popular de
Angola en las Naciones Unidas sefiala una etapa importante
en la historia de la lucha de los pueblos africanos para
liberarse del yugo colonial. La admision de ese Estado
hermano, a pesar de las reticencias de quienes se niegan a
respetar el veredicto de la historia, restablece también uno
de los principios cardinales de esta Organizacion: el de su
universalidad.

151. Permftaseme hacer aqui un paréntesis para expresar
la esperanza de que cuando se examine préximamente el
pedido de Admision de la Repablica Socialista de Viet Nam
en las Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad haga por
fin prevalecer ese principio de universalidad, a fin de que
ese pueblo heroico halle el lugar que le corresponde entre
nosotros.

152, Si bien alabamos, muy justamente, el conjunto de los
resultados obtenidos en el dominio de la descolonizacion,
no olvidemos que atin queda mucho por hacer y que las
fuerzas que se han opuesto durante 31 afios a esa evolucién
siempre estin actuando. No olvidemos tampoco los sacri-
ficios y la perseverancia que constituyen la base de nuestras

realizaciones, porque si se lanza una mirada especialmente a
la historia de las Naciones Unidas y a los 16 afios
transcurridos desde la aprobacién de la Declaracion sobre
descolonizacion, parece que se pudiera otorgar a todos un
mérito igual en cuanto al proceso historico de la descoloni-
zacion. Aunque nos enorgullecemos por el hecho de que la
Asamblea General adoptd la resolucion 1514 (XV) en 1960
sin un solo voto en contra, debemos reflexionar sobre el
hecho de que hubo 9 abstenciones y que hubo y hay
todavia en esta sala voces que se alzan contra el combate
que se lleva a cabo para eliminar los Gltimos vestigios
coloniales. Esas actitudes y esa ausencia de voluntad
politica son las primordialmente responsables de la conti-
nuacion de ejemplos flagrantes de colonialismo.

153. La situacién de crisis que reina en el Africa meri-
dional es consecuencia de esa falta de determinacién
politica de ciertos Estados, no los mds pequefios, que no
han emprendido realmente el camino de la verdadera
descolonizaci6n, sino que quieren mantener a esa parte de
nuestro continente bajo el efectivo control del imperialismo
internacional y erigirla en potencia militar contra el Africa
independiente.

154, La persistencia de la ocupacion ilegal de Namibia por
Sudifrica, que desprecia todas las decisiones de las Naciones
Unidas que condenan universalmente su execrable politica
de apartheid y su practica de bantustanizacion, es inadmi-
sible. Suddfrica ha demostrado claramente que en forma
alguna quiere que haya cambios hacia la independencia de
Namibia, a la que trata de transformar para hacer de ella
una base estratégica con el objetivo de amenazar a los
Estados independientes del Africa. Acelera la adquisicion de
armas perfeccionadas y su inquietante compra de potencial
nuclear subraya el peligro creciente que representa este
régimen para el Africa y para la paz del mundo.

155. Mediante la fuerza y la asistencia que recibe, el
régimen racista ilegal del rebelde lan Smith adopta una
actitud todavia mds agresiva respecto de los Estados
independientes vecinos y recurre a los métodos barbaros
mds despiadados contra el pueblo de Zimbabwe al que
oprime y mantiene en un estado de servidumbre. Cabe
esperar que los golpes redoblados de los movimientos de
liberacion de este territorio lleven a Ian Smith a aprovechar
la ocasiébn que le brindan los Estados Unidos y el Reino
Unido.

156. Contrariamente a las pretensiones del rebelde lan
Smith, que cree que estd en Ginebra como “‘vencedor’ para
hacer aceptar sus condiciones de independencia de Zim-
babwe a los “vencidos”, esperamos que en esta Conferencia
prevalezcan las profundas aspiraciones del pueblo de Zim-
babwe, representado por los movimientos de liberacion, y
que los participantes en ella habrin de cuidarse de no
afectar el derecho inalienable de este pueblo a la libertad e
independencia, derecho que en forma alguna puede ser
negociado y cuya realizacion no puede ser objeto de
condicidon alguna. Lo que estd en juego en la Conferencia es
tan importante que todas las partes, especialmente las que
se agrupan con el Reino Unido, deben tratar resueltamente
de lograr el éxito, pues cualquier fracaso de este dltimo
intento de ameglo pacifico de la crisis de Rhodesia
constituird ia confirmacion elocuente de la necesidad de
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continuar la lucha armada, de la cual depende, seguramente,
la victoria de los pueblos africanos.

157. Si los regimenes racistas del Africa meridional
pueden oponerse con éxito a las presiones de la comunidad
internacional, a las sanciones obligatorias, a las resoluciones
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, es,
precisamente, porque gozan de una esfera de complicidades
de los intereses econdmicos, estratégicos e imperialistas bien
conocidos de ciertos paises industrialmente desarrollados.
Estos mismos medios ofrecen a Africa negociaciones paci-
ficas como medidas conducentes a solucicnes y se oponen a
la violencia como método de liberacion del colonialismo y
del racismo. En realidad, es evidente que el apartheid y el
racismo, son apoyados por actos y condenados por decla-
raciones de estas mismas Potencias que niegan todo apoyo y
asistencia concreta a la accién de Africa para eliminar de su
suelo el apartheid y el colonialismo.

158. Consideramos que interesa a la comunidad inter-
nacional ayudar a la lucha de liberacién de los pueblos de
Namibia, Zimbabwe y Azania, pues de lo contrario la crisis
en el Africa meridional tendrd consecuencias negativas
imprevisibles para la paz y la seguridad mundiales.

159. La cuestion de lo que se ha llamado ‘“‘pequefios
territorios” ha tenido este afio una significacion mayor
como consecuencia de la presion cada vez mds intensa
ejercida por los pueblos de esos territorios para lograr la
liquidacion del colonialismo. Ha resultado evidente que un
“pequefio territorio” no plantea necesariamente un pe-
quefio problema. En nuestro mundo actual de interdepen-
dencia, en el que la paz es indivisible y no puede fundarse
sino en la libertad y la cooperacion de todos los pueblos y
de todos los Estados, sujetos iguales en las relaciones
internacionales, problema alguno puede ser considerado
como de minima importancia. La negativa a cualesquiera de
los derechos legitimos, incluso el mds pequefio, puede
provocar una crisis internacional.

160. Esperamos que todas las fuerzas anticolonialistas
hagan abstraccion de toda disension relativa a la descoloni-
zacion de tal o cual territorio, a fin de que todos los
obstdculos a este proceso sean superados para permitir asi a
las poblacicnes de los territorios respectivos ejercer libre-
mente su derecho a la libre determinacién e independencia.
Tal determinacion de nuestra parte permitira, sin duda, a
Belice, Brunéi, Timor Oriental, como también a Djibouti,
liberarse de la dominacién colonial y unirse a la familia de
las naciones aqui{ representadas.

161. En cuanto a la isla comorana de Mayotte, formu-
lamos un llamamiento al sentido de responsabilidad de
Francia en el proceso de descolonizacion, y en nombre de la
amistad franca y sincera que creemos mantener con esta
nacion, la instamos a respetar la integridad territorial de la
Reptiblica de las Comoras, restituyendo a este pais la isla de
Mayotte, componente natural del archipiélago.

162. El Consejo Nacional de la Revolucién de Guinea
aprobd cn su Gltimo periodo de sesiones una resolucién que
reafirma el apoyo indefectible del Partido Estado de Guinea
a la lucha de liberacion nacional de los pueblos africanos de
Zimbabwe, Namibia y Azania, del pueblo drabe de Palestina
y de todos los pueblos todavia sojuzgados por el imperia-

lismo internacional y sus subproductos, el colonialismo, el
neocolonialismo, el apartheid, el racismo y el sionismo.

163. No cumplirfa con mi deber si terminase esta decla-
racion sin rendir un respetuoso homenaje a‘ciertos grandes
héroes del movimiento de liberacion caidos en el campo de
batalla por haber intentado legitimamente realizar los
objetivos de la resolucion 1514 (XV), cuyo decimosexto
aniversario conmemoramos hoy. Saludo, en nombre del
pueblo de Guinea y de su Partido Estado, desde la tribuna
de esta Asamblea a Patrice Lumumba, Kwame Nkrumah,
Gamal Abdel Nasser, Eduardo Mondlane, Albert Luthuli,
Amilcar Cabral, Herbert Chitepo y otros valientes y grandes
hijos de Africa que ofrendaron el sacrificio supremo para la
liberacién del continente africano. Sus nombres inmortales
permaneceran grabados en la historia de la lucha perma-
nente de los pueblos contra las fuerzas del mal y por la
victoria de la razdn sobre la arbitrariedad y el triunfo de la
justicia sobre la injusticia.

164. Sr. RABETAFIKA (Madagascar) (interpretacion del
francés): No tenemos la intencion de volver a definir el
espiritu de la resolucion 1514 (XV), que contiene la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, cuyo objeto es poner en
practica las disposiciones de la Carta en que se proclaman la
fe de los Estados Miembros en “los ¢ rechos fundamentales
del hombre, en la dignidad y el valor Je la persona humana,
en la igualdad de los derechos de hombres y mujeres de las
naciones grandes y pequefias”. Menos ain queremos debatir
sobre un principio democritico y fundamental que ya ha
sido admitido, a saber, la igualdad de I~s derechos politicos
de todos los pueblos, que lo hemos querido traducir en la
resolucion 1514 (XV) en medidas que pudieran garantizar,
de conformidad con la libre determinacion, un futuro libre
e independiente a los pueblos coloniales que aspiraban a
convertirse en Estados soberanos.

165. El debate actual sélo se justifica por los conflictos
que han surgido en cuanto al desarrollo de algunos de esos
pueblos en su marcha hacia la plena autonomia e indepen-
dencia, asi como porque todavia no hemos logrado un
resultado definitivo en cuanto a la plena aplicacion de los
principios fundamentales que figuran en la Declaracién y en
la Carta.

166. En cfecto, fuerzas que pueden identificarse facil-
mente debido a su obstinacién y a sus manifestaciones
reaccionarias, quieren prolongar lo que la comunidad
internacional ya ha juzgado, condenado y rechazado me-
diante su aprobacion de la resolucion 1514 (XV), en virtud
de la cual proclamamos solrmnemente la necesidad de
poner fin ripida e incondicionalmente al colonialismo en
todas sus formas y manifestaciones.

167. La Asamblea tratd de exponer claramente esa nece-
sidad al colocar directamente la lucha contra el colo-
nialismo dentro del marco mds amplio de la defensa de los
derechos humanos fundamentales y de la promocion de la
paz y la cooperacién universales. En el preambulo de la
Declaracion destaco especialmente el importante papel que
corresponde a los pueblos ain dependientes en el logro de
esos objetivos y, sobre todo, la responsabilidad de las
Potencias administradoras de contribuir a los mismos
objetivos. Esa responsabilidad consiste en que su actitud



1064a. sesion — 17 de diciembre de 1976

1629

ante las aspiraciones legitimas de esos pueblos no pueden
provocar en modo alguno crisis o conflictos graves que
constituyan uns amenaza a la paz y la seguridad inter-
nacionales.

168. Los principios que figuran en la Declaracién son
demasiado conocidos y no necesitan ser sumamente elabo-
rados nuevamente. Los mds importantes son los relativos al
derecho de todos los pueblos a decidir libremente su
situacion politica y su futuro econémico, social y cultural;
al logro sin demora de la independencia y el traspaso del
poder sin condiciones, reservas, ni distincion de raza, credo
o color; a la transicion hacia una situacion de independencia
real, sin represion u oposicion armada y al respeto de la
unidad nacional y de la integridad territorial de los pueblos
y paises interesados.

169. Esas disposiciones forman un todo coherente encami-
nado a lograr un objetivo bien determinado, es decir,
permitir a todos los paises y pueblos coloniales el disfrute
de una independencia y una libertad totales. Proclaman un
conjunto de derechos politicos, inalienables y absolutos que
no pueden limitarse ni interpretarse en forma restrictiva, y
que tampoco pueden impugnarse.

170. Sin embargo, del dicho al hecho hay mucho trecho.

171. En un mundo en pleno cambio en que las rivalidades
de todo tipo se manifiestan en todas las regiones y esferas,
el deseo de independencia que tienen los pueblos coloniales
en muchas ocasiones se encuentra subordinado a las
exigencias y a las leyes del enfrentamiento entre ! s grandes
Potencias. La defensa de las zonas de influencia o puntos
estratégicos determinados, la preservacion de los privilegios
adquiridos, la voluntad de salvaguardar y perpetuar un
ambiente politico que permita la dominacién y la explo-
tacion son cuestiones que, a juicio de algunos, justifican que
se mantenga el statu quo o los intentos de confiscar el
poder en beneficio de mercenarios de los pcderosos
intereses econdmicos extranjeros, del imperialismo y del
racismo internacional. Incluso en otros casos, el derecho de
los pueblos a la independencia les fue negado en nombre de
una necesidad dudosa de restituir la unidad nacional de
algunos pafses o en virtud de una simple voluntad de
anexion.

172. Aquj, a pesar de las exigencias categdricas de la
Asamblea General y del Consejo de Seguridad, se¢ rechaza la
organizacion de un referéndum sobre la libre determinaci6n
a fin de atribuir a una asamblea de notables el derecho a
decidir sobre la suerte de todo un pueblo. Alld, el futuro de
un pafs lo determina una asamblea popular creada bajo un
régimen extranjero de ocupacion militar que impide que las
fuerzas nacionalistas participen libremente en las elecciones.
En otras partes, cuando la aplastante mayoria de la
poblacion se pronuncia a favor de la independencia, la
Potencia colonial responsable no cumple sus compromisos,
interpreta los resultados de la votaciéon como le conviene y
aprovecha la oportunidad para destruir la unidad y la
integridad territorial del pafs, en violacion flagrante de la
Carta y del parrafo 6 de la Declaracién.

173. Sin embargo, nadie ird mds lejos que los regimenes
racistas y minoritarios de Pretoria y de Salisbury en su
decision ciega de oponerse a la liberacion de la mayoria

africana. Que los estallidos revolucionarios del pueblo de
Azania se repriman con sangre y con un aparato policiaco
que realiza una labor de verdugo; que una fuerza de
intervencion integrada por 50.000 hombres equipados con
armas y medios logisticos perfeccionados sea enviada a
Namibia; que el régimen ilegal de Salisbury gaste lo que
desee en el plano militar a fin de detener y de reprimir el
avance de los ejércitos de liberacion nacional no es mds que
una manifestacion de la actitud de esos regimenes respecto
de los principios enunciados en la resolucion 1514 (XV) y
de su deseo de oponerse por la fuerza al derecho de la
mayoria africana de hacerse cargo de su propio destino.

174. El hecho de que lan Smith asista a la Conferencia de
Ginebra no es suficiente para ceder a la euforia y al
entusiasmo y considerar que los problemas de la descoloni-
zacion de Zimbabwe ya se han resuelto. Los aconteci-
mientos ¢n esa Conferencia demuestran, por otra parte, que
las reservas mentales de la minoria blanca estin muy lejos
de haber desaparecido y que mantiene las conversaciones
con la intencion bien definida de limitar l2 soberania del
futuro gobierno de la mayoria, de poner condiciones para la
independencia de Zimbabwe y de asegurar con caricter
prioritario su propio futuro aun en perjuicio de la mayoria,
aunque haya que legalizar y perpetuar una nueva estructura
neocolonialista ¢ imperialista. Cuando lan Smith habla de
confiar la direccion de Zimbabwe a una “mayoria resp.n-
sable”, que seria entonces totalmente diferente de la
mayoria; cuando pide la creacién de un Consejo de Estado
presidido por el mismo que aprobaria la composicién de un
gobiernc ¥ prepararia la Constitucion; cuando pide que los
ministros blancos, rebeldes, racistas y minoritarios con-
serven los Ministerios claves de Defensa y de Justicia en el
llamado gobierno de “transicién’’ nos preguntamos si acaso
estamos seguros de que ha renunciado al gobierno de la
mayorfa. ;Estamos seguros acaso de que sinceramente
piensa renunciar a los actuales privilegios que tiene esta
minoria?

175. Por nuestra parte, hemos apoyado la posicién de los
jefes de Estado de primera linea y de los movimientos
nacionalistas, que han rechazado la interpretacién dada por
Ian Smith al plan anglo-norteamericano, puesto que la
misma prejuzga las decisiones que el pueblo independiente
de Zimbabwe deberia tomar con plena soberania. Estamos
convencidos de que corresponde al Reino Unido, como
Potencia administrauora, apoyar resueltamente a las fuerzas
nacionalistas de Zimbabwe durante este periodo de transi-
cion a fin de que el Territorio logre ripidamente la
independencia. De este modo, el Reino Unido volveria a
tomar la iniciativa y asumiria una responsabilidad que
nosotros nunca le negamos, pero que no siempre asumio
plenamente en virtud de una l6gica ampliamente superada
por la evolucion de las ideas y las circunstancias.

176. En lo que se refiere a Namibia, mi delegacion ya
explicd su posicién, tanto en el Consejo de Seguridad como
en la Cuarta Comisién, Denunciamos la negativa de Sud-
éfrica a colaborar con las Naciones Unidas para encontrar
una solucion que resulte satisfactoria para el puebio
namibiano y para la comunidad internacional en su con-
juntc. No podemos aceptar ni respaldar su idea de dividir el
Territorio internacional de Namibia mediante las negocia-
ciones tribales de Turnhalle que, a juicio del Sr. Nujoma,
Presidente de 12 SWAPO, “no son més que una cortina de
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humo para ocultar las verdaderas intenciones de Sudifrica,
es decir, transformar a Namibia en una confederacién de
minusculos Estadc: tribales, controlados y manejados por el
régimen racista, a fin de mantener a Namibia como zona de
amortiguacion con el Africa independiente”.

177. Consideramos que en las negociaciones relativas a
Namibia Sudifrica no puede dejar de aceptar las siguientes
condiciones, establecidas por la SWAPO: en primer lugar,
cualquier naegociacion entre la SWAPO y el régimen de
ocupacion ilegal debe referirse exclusivamente a las moda-
lidades del traspaso del poder al pueblo namibiano, con-
ducido por la SWAPO; scgundo, las negociaciones deben
realizarse bajo los auspicios de las Naciones Unidas; tercero,
debe liberarse incondicionalmente a todos los prisioneros o
detenidos politicos antes de iniciar cualquier negociacion;
cuarto, las fuerzas armadas sudafricanas deben retirarse de
Namibia.

178. Estas condiciones no se habian satisfecho el 19 de
octubre pasado, cuando Francia, el Reino Unido y los
Estados Unidos yetaron el proyecto de resolucién por el
que s¢ proponia un embargo obligatorio de armas y
sanciones econoémicas contra Suddfrica”. Ademds, las nego-
ciaciones que deberian haberse realizado en aquel momento
y que, segiin esas tres delegaciones, hacian inoportuno
adoptar nuevas medidas, no revestian la seriedad necesaria.

179. Es un hecho, por otra parte, que pocas semanas
después nadie hablaba ya de “las negociaciones” a que se
referian las tres Potencias occidentales. El resultado del
ejercicio intempestive del triple veto fue una renuencia en
la acci6n de la Organizacion que solo beneficio los objetivos
de Sudaifrica.

180. El problema de Namibia es un ejemplo del drama de
nuestra Organizacion que, debido a intereses divergentes, no
puede lograr la plena aplicacion de los principios universales
que sustcnta. Por este motivo, tampeco puede imponer sus
decisiones en conflictos que algunos tratan de sustraer a su
jurisdiccién, para someter a supuestas negociaciones lo que
no es regociable o para lograr objetivos que no guardan
relacion con la verdadera independencia de los pueblos.

181. A nuestro juicio, 12s Naciones Unidas deben reafirmar
su autoridad, insistir la minuciosa aplicacion de sus
resoluciones y negarse a desempefiar un papel secundario o
marginal que es incompatible con su misién de servir como
centro para las negociaciones y el arreglo de los problemas
intemacionales. No deben permitir en modo alguno que los
principios de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales dejen de
aplicarse como corresponde a sus verdaderos fines.

182. La fideli¢  a nuestros principios y el reconoci-
miento de la legitima lucha de los pafses y pueblos
coloniales nos oblizan a hacer que la Organizacién cumpla
su deber de participar mds activamente en el proceso
internacional de eliminacién del colonialismo. La proxima
Conferencia Internacional en Apoyo de los Pueblos de
Zimbabwe y Namib:ia — objeto del proyecto de resolucién
A/31/1.31 — debe servir como marco para la movilizacién

7 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigé-
simo Primer Aflo, 1963a. sesidon.

de una ayuda mds importante y eficaz a los movimientos de
liberacién, cuyo éxito, en definitiva, ird en beneﬁcxo de la
realizacién de los objetivos de la Carta.

183. Los resultados ya obtenidos, por importantes que
sean, no disminuyen nuestra responsabilidad a este res-
pecto. Las exigencias de un nuevo orden internacional mds
justo y democritico han hecho que nuestra responsabilidad
sea mds amplia y profunda, y nos obligan a perseverar hasta
que la igualdad de todos los hombres y todas las naciones se
convierta en una realidad patente e irreversible.

184. Termina un debate en el cual unos y otros se
esforzaron por demostrar su adhesion a la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, por probar su inocencia ante la ‘opinién publica
intemacional, analizar los factores que afectaron el proceso
de liberacion de los pueblos y predecir que, en algunos
casos, la eliminacion del colonialismo ha entrado en su
etapa final. En lo que a nosotros respecta, cualquiera sea el
valor de estas profesiones de fe, seguiremos laborando por
hacer realidad las aspiraciones y reivindicaciones de los
pueblos sometidos y humillados. A ellos les decimos:
nuestra lucha continuar4 hasta que s les haga justicia.

185. El PRESIDENTE: Hemos concluido el debate del
tema 25 del programa.

186. La Asamblea Geueral examinard ahora los tres
proyectos de resolucion que figuran en los documentos
A/31/L29 y Add.l a3, A/31/L30 y Add.1 a3y A/31/
L.31 y Add.1 a 3. Daré ahora la palabra a los representantes
que deseen explicar su voto sobre los tres proyectos de
resolucion mencionados.

187. Sr. CASTILLO-ARRIOLA (Guatemala): Guatemala
sostiene firmemente, desde hace 16 afios, los principio’ y
propositos fundamentales de descolonizacion consagrados
en la resolucion 1514 (XV). pero la delegacion guate-
malteca se abstendrd en la votacion del proyecto de
resolucion A/31/L.29, titulado “Aplicacion de la Decla-
racion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales”, porque no puede aceptar ciertos
criterios politicos que se ponen de manifiesto en dicho
proyecto y que nada tienen que ver con el verdadero
proceso de descolonizacion. Esos criterios podrian llegar a
esgrimirse aun a costa de afectar la integridad territorial de
Estados Miembros, en oposicién a los propdsitos y prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas y en detrimento
del mantenimiento de la paz y la seguridad intemacionales
y de la soberania e independencia de los paises que integran
esta Organizacion.

188. Si dicho proyecto se votara por pérrafos, Guatemala
votaria en contra de varios de ellos porque contienen
peligrosas generalizaciones que no se compaginan con
nuestra secular reclamacion sobre el Territorio de Belice.

189. Sr. FOI'™ESTER (Australia) (interpretacion del
inglés): L ) ‘e jacién australiana apoya todos los proyectos
de resolucién que consideramos. Nos sentimos ¢ .aplacidos
de actuar as{ porque concedemos valor a nuestra partici-
pacion en los trabajos del Comité Especial. Asimismo,
respaldamos el importante trabajo del Cor £ en apoyo de
los puebios oprimidos de Namibia y de _.nbabwe y la
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preocupacion de ese 6rgano por los intereses y el derecho a
la autodeterminacién de los demds territorios coloniales
restantes, especialmente de los pequefios territorios.

190. Quisiera rendir tributo a los miembros de la Mesa del
Comité Especial, todos los cuales han contribuido a los
trabajos del Comité durante este afio: el Presidente,
Sr. Salim, de la Reptblica Unida de Tanzania; Sr. Abdulah,
de Trinidad y Tabago; el Sr. Garvalov, de Bulgaria; el
Sr. Vraalsen, de Noruega, que ha realizado una labor
meritoria durante este periodo de sesiones como Presidente
de la Cuarta Comision, y el Relator del Comité, Sr. Glayel,
de la Repuiblica Arabe Siria.

191. La delegacion australiana en el Comité Especial
particip6 activamente en los trabajos de ese Grgano durante
todo el afio 1976. Nuestro apoyo al proceso de la
descolonizacioén y al gobierno de la mayoria en Namibia y
en Zimbabwe estd ampliamente documentado en el informe
del Comité Especial. Las pocas reservas que tuvimos en
relacién con las decisiones del Comité figuran también en el
informe.

192. En varias oportunidades, tanto en el Comité Especial .

como en esta Asamblea, hemos presentado la posicion de
nuestro Gobierno en cuanto a la legitimidad de la lucha
armada por la liberacion de los regimenes racistas y
coloniales que persisten aiin en Rhodesia y en Namibia. Tal
como lo reconoce la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, puede recurrirse a la rebelién en contra de la
tirania y la opresion como Gltimo recurso en situaciones en
que se nieguen persistentemente ivs derechos humanos.
Pero debe llegarse a la lucha armada Gnicamente como
oltimo recurso. Creemos que la comunidad internacional
tienen una obligacién continua de explorar plenamente las
oportunidades que, a nuestro juicio, existen aiin para una
sc'ucién pacifica en Namibia y Zimbabwe. En este sentido,
creemos que todas las partes interesadas deberian apro-
vechar las oportunidades que brindan las conversaciones de
Ginebra en relacion con Rhodesia del Sur, y deseamos éxito
total a su Presidente y a todos los que estin asociados con
este esfuerzo. Confiamos en que esas conversaciones cul-
minen en un arreglo para una ¢ransicion pacifica al gobierno
de la mayoria de Zimbabwe. Conforme a nuestro apoyo a
las soluciones pacificas, negamos toda forma de asistencia o
equipo militar al régimen ilegal de Zimbabwe y al Gobierno
sudafricano.

193. El parrafo 10 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/31/L.29 se refiere a la presencia de bases e
instalaciones militares en los territorios coloniales. Como
observamos en el Comité Especial, y mds recientemente
durante la votacién en ia Cuarta Comision del proyecto de
resolucion sobre Guam, la Carta de las Naciones Unidas
reconoce el derecho inherente, tanto individual como
colectivamente, a la defensa propia, y que la existencia de
instalaciones de una Potencia administradora en sus terri-
torios dependientes puede justificar muy bien sus obliga-
ciones en relacion con el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales, asi como £n cuanto a la defensa
del propio territorio.

194. E! pédrrafo 8 de is parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/31/L.29 también hace mencién a la coope-
raciéon militar y nuclear con Sudifrica. Hubiéramos pre-

ferido que el proyecto de resolucion se refiera concreta-
mente a la asistencia para el desarrollo de la capacidad de
Sudéfrica para poseer armas nucleares, mds bien que
condenar toda colaboracion con ese pais en la esfera
nuclear. A nuestro juicio, no hay fundamento para con-
denar las transacciones con fines pacificos bajo la salva-
guardia internacional o el desarrollo de 'una industria
nuclear pacifica. Australia considera firmemente-que Sud-
dfrica debe formar parte del Tratado sobre la no prolife-
racion de armas nucleares, y estamos igualmente preocu-
pados por asegurar que no desarrolle 1a capacidad de contar
con armas nucleares. En ese sentido, creemos que todo pais
que inicie arreglos para propc:cionar a Sudafrica materiales
nucleares tiene la responsabilidad particular de asegurar que
se apliquen los controles y las salvaguardias adecuados.

195. Sr. VERGAU (Repiblica Federal de Alemania)
(interpretacion del francés): La Repiblica Federal de
Alemania ha apoyado constantemente la aceleracion del
proceso de descolonizacion. Como todos saben, Alemania
tuvo el privilegio de haber sido despojada de todas sus
colonias ya en 1919. Dado que la Repiiblica Federal de
Alemania no constituyé nunca una Potencia colonial, sus
contactos con los paises y pueblos interesados siempre
fueron féciles desde ¢! ¢>mienzo, y hoy podemos decir que
mantiene vinculos amistosos con casi todos los paises del
tercer mundo. Se trata de relaciones basadas en el respeto y
la comprension mutuos y por las que se busca un
entendimiento politico y humano a largo plazo. En el
marco de esas relaciones, nunca ha dejado de criticar al
colonialismo. Consideramos que nuestras actividades tien-
den a crear mejores estructuras economicas y sociales como
contribucion decisiva a la solucién de los problemas mds
urgentes de esos pueblos, en especial los de Africa. Mds alld
de las simples declaraciones y de gestos solemnes, hemos
traducido en una politica prictica la conciencia que
tenemos de esos problemas, ayudando asi a nuestros
asociados africanos y a otros pueblos para que puedan
alcanzar la verdadera independencia. Este empefio material
y humano a favor de casi todos los paises en desarrollo ha
sido cdlidamente reconocido por nuestros asociados. Nos
sentimos orgullosos por esto.

196. Debido a esta cooperacion progresista a favor de la
transformacioén de la independencia puramente juridica en
una indepencencia y autodeterminacion reales, el contenido
principal del proyecto de resolucion A/31/L.29 constituye
desde siempre un elemento fundamental de nuestro en-
foque para ver los problemas de descolonizacién. Por esta
razén, hubiésemos preferido la adopcion de ese proyecto de
resolucion por el voto afirmativo y sin reservas.

197. Sin embargo, ese texto contiene varios pasajes que
provocan objeciones serias y que, por consiguiente, nos
obligan a pedir a los miembros de esta Asamblea que
comprendan bien que no tenemos otra alternativa que la de
abstenemos.

'198. Siempre hemos sostenido que son necesarias y deben

intensificarse las medidas eficaces contra el apartheid. Pero
no se puede identificar esta lucha con la de la duscoloni-
zacién, como lo hace el pirrafo 2 de la parte dispositiva.
Sudifrica no representa un problema de descolonizacion.

199. En nuestra opinion, la lucha armada para lograr la
descolonizacién no debe recomendarse, porque creemos
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que . siefitpre es posible llegar -a soluciones politicas. La
- aprobacion de la lucha armada, como se deduce del
conjunto de los pérrafos 4 y S de la parte dispositiva, no es
aceptable para nosotros y estamos convencidos de que una
aprobacion de este tipo por parte de la Asamblea no es
compatible con los principios de la Carta de las Naciones
Unidas.

200. La existencia de bases militares no constituye nece-
sariamente un obstdculo a la libre determinacion. Por ello,
el parrafo 10 de la parte dispositiva no tiene lugar en el
contexto de esta resolucion. El hecho de mantener este
pasaje nos es todavia ;nenos comprensible cuando hemos
visto que la mayoria de la Asamblea General ya ha
expresado reservas a este respecto cuando se votd sobre otra
resolucion el dia 1° de diciembre de 1976.

201. Hay otras objeciones con respecto al sexto parrafo
del predmbulo y a la mencién que se hace de la “amenaza
para la paz y la seguridad” en el pdrrafo 2 de la parte
dispositiva.

202. Asumiremos una actitud favorable al principio de la
descolonizaciéon votando en forma afirmativa sobre el
proyecto de resolucién A/31/L.30 relativo a la difusién de
informacion sobre la descolonizacion.

203. Sr. QUARTIN-SANTOS (Portugal) (interpretacion
del inglés): Quiero manifestar las reservas de Portugal con
respecto al parrafo 10 de 14 parte dispositiva del proyecto
de resolucion A/31/L.29 que se refiere a las bases militares
que mantienen las Potencias administrativas en los terri-
torios bajo su administracion.

204. Congruentes con lo que ya declaramos en la Cuarta
Comision en relacion con las cuestiones de Guam y de la
Somalia Francesa8, consideramos que ni las disposiciones
de la Carta ni las de la resolucién 1514 (XV) impiden a las
Potencias administradoras que mantzngan esas instalaciones
militares, que en si mismas no constituyen necesariamente
un obsticulo para el ejercicio del derecho a la libre
determinacion de los pueblos interesados. Como ya lo
hemos dicho antes, creemos que son éstos los que tiener.
que decidir sobre el mantenimiento de tales instalaciones.

205. Nuestro voto positivo sobre este proyecto de reso-
lucién no debe interpretarse como que estamos de acuerdo
con todas las conclusiones y decisiones contenidas en el
informe del Comité Especial, a los que se refiere el
parrafo 5 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion.

206. Sr. SHERER (Estados Unidos de América) (inter-
pretacion del inglés): Los Estados Unidos votaran en contra
de la resolucion A/31/L.29 relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales.

207. Mi delegacion tiene reservas en cuanto a varios
aspectos del proyecto de resolucion y del informe del
Comité Especial que aprueba el parrafo 5 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucién. En la Cuarta

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
primer perfodo de sesiones, Cuarta Comision, 32a. sesion, pirr. §5, ¢
ibid., 33a. sesion, péarrs. 10y 11.

Comision y en el pleno de la Asamblea ya hemos expresado
nuestras opiniones al respecto, incluso en cuanto a la
mencion de las actividades militares y los intereses econd-
micos extranjeros.

208. Por lo que se refiere a la parte del informe del Comité
Especial que trata de Guam, mi delegacion desea sefialar a la
atencion de este organo que la legislatura de Guam aprobd
el 3 de diciembre de 1976 la resolucion 383 que, entre otras
cosas, apoya la continuacion de una estrecha relacion con
los Estados Unidos, de conformidad con los deseos del
pueblo de Guam, asi como de la presencia del versonal
militar y bases estadounidenses en Guam.

209. Hay otras dos cuestiones en el informe del Comité
Especial que merecen un comentario.

210. El capitulo 1 del informe del Comité Especia:
[A/31/23/Rev.1] contiene una referencia a la discusién de
la cuestion de Puerto Rico, incluyendo una decision de
examinarla nuevamente en 1977. Puerto Rico no cae bajo la
jurisdiccion del Comité Especial. El pueblo de Puerto Rico
tiene su gobierno propio, como lo reconocio la Asamblea
General el 1953 cuando aprobo su resolucion 748 (VIII) y
en 1971 cuando decidi6é no inscribir la cuestion de Puerto
Rico en su programa.

211. La politica de los Estados Unidos con respecto a
Puerto Rico se basa en la plena aceptacién del principio de
la libre determinacion. En 1953 declaramos ante esta
Asamblea que si la legislatura de Puerto Rico adoptase una
resolucion en favor de la independencia, nuestro Presidente
recomendaria inmediatamente al Congreso que se otorgase
dicha independencia.

212. La realidad es que en el ¢jercicio de su derecho a la
libre determinacion, el pueblo de Puerto Rico se ha opuesto
a la independencia y ha elegido ser un Estado libre asociado
con los Estados Unidos. Esta eleccion, que se hizo en 1952,
fue reafirmada en un referéndum celebrado en 1967. Las
elecciones efectuadas el 2 de noviembre de este afio nos dan
una prueba mds de los deseos actuales del pueblo puer-
torriquefio. Aunque los partidos que favorecen la indepen-
dencia realizaron una campafia intensa y libre, sdlo reci-
bieron el apoyo del 6% de los electores.

213. En vista de estos hechos, la discusion de la cuestion
de Puerto Rico en el Comité Especial es una injerencia
injustificada en los asuntos de los Estados Unidos y del
pueblo de Puerto Rico.

214. Por lo que se refiere al debate del Comité sobre los
territorios en fideicomiso de las Islas del Pacifico, deseo
seiialar que la Carta dispone que todas las funciones de las
Naciones Unidas relativas a los territorios en fideicomiso
designados conio zonas estratégicas debe ejercerlas el
Consejo de Seguridad. Este ha delegado al Consejo de
Administracion Fiduciaria la autoridad para considerar, en
nombre del propio Consejo de Seguridad, la administracion
de los territorios en fideicomiso de las Islas del Pacifico. Por
estas razones, los Estados Unidos consideran inadecuado
todo examen de los territorios en fideicomiso por parte del
Comité Especial y no participardn eu: las deliberaciones de
éste sobre la cuestion. El historial de a administracion de
los Estados Unidos de los territoric en fideicomiso se
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encuentra en los documentos del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria que refutan claramente las opiniones
expresadas por ciertas delegaciones irresponsables.

215. Los Estados Unidos se abstendrin en la votacion
sobre el proyecto de resolucion A/31/L.30, relativo a la
difusién de informacion sobre la descolonizacion. Los
Estados Unidos apoyan la difusion de informacion objetiva
sobre la descolonizacion, especialmente en los territorios no
auténomos, pero tiene reservas en cuanto a la redaccion que
utiliza el Comité Especial cuando pide una mayor publi-
cidad acerca de cuestiones tales como el papel de las
actividades militares y de los intereses economicos extran-
jeros en los territorios no auténomos, a las que ya nos
hemos referido.

216. Los Estados Unidos participardn en la aprobacién por
consenso del proyecto de resolucion A/31/L.31, relativo a
una Conferencia internacional en apoyo de los pueblos de
Zimbabwe y Namibia. Nos reservamos nuestra posicién en
cuanto a la significacion politica de la Conferencia, su
oportunidad y nuestra participacion en ella.

217. Sr. ALGARD (Noruega) (interpretacion del inglés):
Hablo en nombre de las delegaciones de Dinamarca,
Finlandia, Islandia, Suecia y de mi propio pafs, Noruega.

218. Las delegaciones nordicas votardn a favor del pro-
yecto de resolucion A/31/L.29. La posicion de los paises
nordicos sobre la descolonizacion ha sido coherente y es
bien conocida. Nuestros Gobiernos tienen en cuenta firme-
mente todas las excepciones que, en alguna forma, difi-
cultan los intereses de los pueblos de los territorios
dependientes para ejercer libremente su derecho inalienable
a la libre determinacion. Basindonos en una consideracién
general del proyecto de resolucion y teniendo en cuenta la
responsabilidad especial de las Naciones Unidas con res-
pecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales, nos
encontramos en situacion de apoyar el proyecto de resolu-
cion porque estamos de acuerdo con los objetivos funda-
mentales.

219. Sin embargo, el voto positivo de los paises nordicos
no significa que no tengamos reservas acerca de algunas
disposiciones del proyecto de resolucidn que van en contra
de los principios que constantemente hemos apoyado o que
plantean dificultades constitucionales. Los hemos enun-
ciado en el pasado en multiples ocasiones y no pretendemos
entrar ahora en detalle acerca de ellos.

220. No obstante, queremos dejar constancia de nuestro
punto de vista acerca de que el pdrrafo 4 de la parte
dispositiva contiene elementos que no estdn de acuerdo con
la politica dc la solucion pacifica, que es la que siempre han
seguido los paises nordicos.

221. En lo que atafie a la peticion del parrato 9 de la parte
dispositiva, entendemos que no implica ninguna violacion
del principio de la universalidad.

222, También queremos dejar constancia de que no
estamos de acuerdo con todas las partes del informe del
Comité Especial.

223. Finalmente, deseamos reiterar nuestra esperanza de
que el objetivo final de la libre determinacion y la
independencia se logrardi mediante la cooperacion y las
negociaciones pacificas.

224. Sr. MURRAY (Reino Unido) (interpretacion del
inglés): Los debates en el Comité Especial y en la Cuarta
Comision en el afio en curso han puesto de manifiesto que
existe un amplio acuerdo sobre la descolonizacion. Inevi-
tablemente, existen diferencias de enfoque acerca de los
mejores medios para llevar a cabo las modificaciones
precisas y asegurar a los habitantes de los territorios
dependientes el pleno goce de su derecho a la libre
determinacion y la independencia. Sin embargo, sobre
Rhodesia y los pequefios territorios que tienen particular
interés para mi delegacion ha sido posible lograr un amplio
acuerdo. Por esta razon y también por la cooperacion entre
el Reino Unido, como Potencia administradora, y el Comité
Especial, la labor ha sido fructifera, y hubiésemos deseado
que los acuerdos que no fuimos capaces de lograr este afio
hubiesen tenido reflejo en la resolucién fundamental sobre
este tema [A/31/L.29]. Por lo tanto, sintiéndolo mucho,
tendremos que abstenernos en la votacion. También lamen-
tamos que los patrocinadores del proyecto no hayan
intentado discutir con otras delegaciones la redaccién de un
texto que hubiese resultado aceptable para todos. Sin duda,
habria sido posible llegar a un aruerdo sobre un texto que
reflejase las actividades de las Ivaciones Unidas en el campo
de la descolonizacion, con lo cual los proyectos de
resolucion sobre cada uno de los territorios habrian
reflejado con mayor exactitud aquello que no hace el
proyecto que enemos ante nosotros.

225. Es una distorsion de la verdad asegurar, como se hace
en el pdrrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion, “que la continuacién del colonialismo en todas
sus formas . . . constituye una seria amenaza para la paz y la
seguridad internacionales”. Tal declaracion es verdad por lo
que atafie a Rhodesia, como ha decidido e! Consejo de
Seguridad. Evidentemente, no es verdad, por ejemplo, para
miles de habitantes de los territorios en los cuales el Reino
Unido continGa siendo responsable cn las regiones del
Pacifico y del Caribe. Como no discrimina entre los
diferentes territorios y situaciones, este parrafo carece
virtualmente de significado.

226. Tal como estd redactado, se nos pide que aceptemos,
por ejemplo, que el avance inminente de las Islas Salomén
hacia la independencia contraviene la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracién Universal de Derechos Humanos.
Esta afirmacion es incompatible en sustancia con las
resoluciones de la Asamblea General aprobadas el 29 de
noviembre sobre la hase de la recomendacion de la Cuarta
Comision [resoluciones 31/29, 31/30 y 31/31] y con-
tradice el inciso d/ del parrafo 12 del propio proyecto de
resolucion, en el cual el Comité Especial es requerido para
que “siga prestando especial atencion a los territorios
pequeiios . . .”.

227. No podemos estar de acuerdo con todos los puntos
abordados por el Comité Especial. Estamos familiarizados
con la gama y variedad de las cuestiones sometidas a debate.
Tenemos expuesta nuestra posicion sobre cuestiones tales
como las Falkland y Brunéi. Ha habido ocasiones en las que
hemos disentido; pero no tenemos que hacer ahora ningln
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comentario porque esas cuestiones han sidn debatidas
detenidamente.

228. No obstante, hay dos cuestiones que plantea el
proyecto de resolucién en los parrafos 5, 7 y 10 de la parte
dispositiva, sobre los cuales desearia hacer algiin comen-
tario. Se refieren a un punto al que ya me referi
anteriormente, es decir, que una resolucion puede carecer
de significade y fuerza si emplea una redaccion indiscri-
minada. Los intereses econémicos extranjeros en muchos
territorios que no estan gobernados por si mismos limitan la
capacidad de sus habitantes para proceder a la libre
determinacion y alcanzar de manera segura e inmediata la
independencia. Esta circunstancia fue reconocida amplia-
mente en el curso del debate anterior cuando se trat6 el
tema 87 del programa. Tampoco el proyecto de resolucion
reconoce que en la mayoria de nuestros territorios depen-
dientes son los gobiernos locales los que adoptan decisiones
sobre cuestiones econémicas.

229. De manera similar, la existencia de bases militares en
algunos territorios coloniales no esti necesariamente en
conflicto con el derecho a la libre determinacion. Hemos
pedido repetidamente a Sudafrica que se retire de Namibia,
de acuerdo con las peticiones undnimes de la comunidad
internacional. Esto es una cosa. La presencia de fuerzas
briténicas en Belice, o la utilizacion de instalaciones en
otras partes, de acuerdo con los deseos claramente expre-
sados por la poblacion interesada, es completamente dife-
rente. No podemos aceptar que tenga validez o sentido un
llamamiento indiscriminado a la Potencia administradora
para que retire sus bases militares.

230. Quede en claro que mi delegacion considera algunas
partes de la redaccion del proyecto de resolucion como
falsas y faltas de realidad. No obstante, aceptamos gran
parte de ella. Continuaremos tomando parte en las impor-
tantes deliberaciones del Comité Especial y comunicaremos
sus conclusiones y recomendaciones, como es debido, a los
gobiernos de los territorios del Reino Unido. Estamos
agradecidos a los miembros del Comité Especial y a su
Subcomité sobre territorios pequeiios, en particular, por los
logros alcanzados en 1976, y, por nuestra parte, esperamos
que el perfodo de sesiones de 1977 sea fructifero.

231. Mi delegacion estara dispuesta a adherir a un con-
senso sobre el proyecto de resolucion A/31/L.31, relativo a
la celebracion de una conferencia sobre Rhodesia y Namibia
en Maputo el afio proximo. Estamos de acuerdo con un
debate amplio y pleno sobre estas importantes cuestiones.
Pero considero adecuado decir qu. también habremos de
considerar oportunamente el momcato de celebracion de la
corniferencia teniendo en cuenta lus acontecimientos que se
produzcan en relacién con un arreglo negociado en Rho-
desia. También tenemos reservas respecto a la referencia a la
palabra “lucha”, en el cuarto parrafo del preambulo.

232. He de terminar con una observacion general. Mi
Gobierno ve con beneplic ‘o las conversaciones francas
sobre las condiciones en nuestros territorios. Sin embargo,
nos agravia el tipo de cri*ica propagandista, mal informada
y mal intencionada que hemos escuchado de los represen-
tantes de Checoslovaquia y de los que, tomando una frase
que les pertenece, describiré como “otros circulos del Pacto
de Varsovia”, Nuestra afirmacion de que cedemos-a los

principios democriticos en nuestros restantes territorios
dependientes descansa en hechos que pueden ser compro-
bados por cualquier observador imparcial y, a cuyo res-
pecto, no menos de tres misiones visitadoras de las Naciones
Unidas han atestiguado en el pasado reciente. Creemos en la
libre determinacion de sus habitantes respecto a su estado
futuro. Tenemos confianza en el proceso democratico en
nuestros territorios dependientes. No podemos dejar de
pensar que los pueblos que tuvieron expzriencias con la
doctrina Brezhnev han de hallar dificil comprender el
concepto de la libre expresion de los deseos del pueblo.

233. Sr. FUENTES IBANEZ (Bolivia): La delegacién de
Bolivia desea formular reservas con respecto a los parrafos
4, 5y 10 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion
A/31/L.29. El primero convalida el empleo de todos los
medios a su alcance — esto es, incluida la violencia — lo cue
en cicrta forma desplaza a un segundo plano las negocia-
ciones pacificas prescritas por la Carta. Los parrafos
dispositivos 5 y 10 involucran situaciones que no son
semejantes y cuya aplicacion, de modo general, podria
prestarse a convalidar actitudes y criterios que no comparte
totalmente mi Gobierno.

234, El PRESIDENTE: La Asamblea debe pronunciarse
ahora sobre los distintos proyectos de resolucién.

235. Quisiera sefialar a la atencion de la Asamblea el
proyecto de resolucion A/31/L.29 y Add.l a3 titulado
“Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales”. El
informe de la Quinta Comision sobre las consecuencias
administrativas y financieras de dicho proyecto de resolu-
cion figuran en el documento A/31/442/Rev.1, seccion A.
Se ha solicitado votacidn registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Albania, Argelia, Argentina,
Australia, Austria, Bahrein, Barbados, Benin, Bhutan,
Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Birmania, Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Canadd, Chad, Chile,
China, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cuba,
Chipre, Checoslovaquia, Yemen Democritico, Dinamarca,
Repliblica Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador,
Guinea Ecuatorial, Etiopia, Fiji, Finlandia, Gabon, Repi-
blica Democratica Alemana, Ghana, Grecia, Granada,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hungria, Islandia, India,
Indonesia, Iran, Iraq, Irlanda, Costa de Marfil, Jamaica,
Japon, Jordania, Kenya, Kuwait, Replblica Democratica
Popular Lao, Libano, Lesotho, Liberia, Republica Arabe
Libia, Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauri-
tania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Nepal,
Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman,
Pakistdn, Panamd, Papua Nueva Guinea, Perd, Filipinas,
Polonia, Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y
Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sudan, Surinam, Swazilandia,
Suecia, Repiblia Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tinez, Turquia, Uganda, Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Union de Repliblicas Socialistas
Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repiblica Unida del
Camerin, Repablica Unida de Tanzania, Alto Volta,
Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Israel, Estados Unidos de América.
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Abstenciones: Bélgica, Francia, Repiblica Federal de
Alemania, Guatemala, Italia, Luxemburgo, Malawi, Paises
Bajos.

Por 121 votos contra 2 y 8 abstenciones, queda aprobado
el proyecto de resolucion (resolucion 31{143)9.

236. El PRESIDENTE: Pasaremos ahora al proyecto de
resolucion A/31/L.30 y Add.1 a3, titulado “Difusion de
informacién sobre la descolonizacion”. Se ha solicitado
votacion registrada.

Se procede a votacion registrada:

Votos a favor: Afganistin, Albania, Argelia, Argentina,
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Barbados, Bélgica,
Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Bir-
mania, Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Canadd, Chad, Chile, China, Colombia, Comoras, Congo,
Costa Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Yemen Demo-
critico, Dinamarca, Repuablica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial, Etiopia, Fiji,
Finlandia, Gabdn, Repiblica Democritica Alemana, Repu-
blica Federal de Alemania, Ghana, Grecia, Granada, Guate-
mala, Guinea, Guinea-Bissau; Guyana, Hungria, Islandia,
India, Indonesia, Iran, Iraq, Irlanda, Israel, Italia, Costa de
Marfil, Jamaica, Japon, Jordania, Kenya, Kuwait, Republica
Democritica Popular Lao, Libano, Lesotho, Liberia,
Repiblica Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi,
Malasia, Maldivas, Malf, Malta, Mauritania, Mauricio,
México, Mongolia, Marruecos, Mozambique, Nepal, Paises
Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega,
Omain, Pakistdn, Panamd, Papua Nueva Guinea, Peri,
Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda,
Santo Tomé y Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sierra
Leona, Singapur, Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sudan,
Surinam, Swazilandia, Suecia, Republica Arabe Siria, Tai-
landia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda,
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Reino
Unido de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte, Repiblica
Unida del Camerin, Repuablica Unida de Tanzania, Alto
Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Ninguno.
Abstenciones: Francia, Estados Unidos de América.

Por 132 votos contra ninguno y 2 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion 31/144).

237. El PRESIDENTE: La Asamblea tomara ahora una
decision sobre el proyecto de resolucion A/31/L31 y
Add.1 a3, titulado “Conferencia Internacional en Apoyo
de los Pueblos de Zimbabwe y Namibia”. El informe de la
Quinta Comision sobre las consecuencias administrativas y
financicras de dicho proyecto de resolucion figura en el
documento A/31/442/Rev.1, seccion B. Se me ha infor-

9 La delegacion de Mozambique informd posteriormente a la
Sccretaria que descaba que su pais figurara entre aquellos que
habian votado a favor del proyecto de resolucién. La delegacion del
Reino Unido de Gran Bretaia ¢ Irlanda del Norte informé
posteriormente a la Secretaria que deseaba que su pais figurara cntre
aquellos paises que se habian abstenido en la votacion,

mado que la Asamblea desea aprobar el proyecto de
resolucion por consenso. Dado que no se formulan obje-
ciones consideraré que asi queda acordado.

Que’dq' aprobado el proyecto de resolucion (resolucion
31/145).

238. El PRESIDENTE: Daré ahora la palabra a aquellos
representantes que deseen explicar su voto después de la
votacion. :

239. Sr. GREGIORADES (Grecia) (interpretacion del
francés): La delegacion de Grecia voto a favor del proyecto
de resolucion A/31/L.29. Asi lo hizo también respecto a los
proyectos de resolucion A/31/L.30y A/31/L.31 puesto que
aprueba la forma en que esas importantes cuestiones fueron
tratadas en los proyectos. Nuestro voto afirmativo sobre el
proyecto de resolucion A/31/L.29, sin embargo, debiera
entenderse a la luz de la posicién que adopto mi delegacion
respecto a los aspectos especificos de las cuestiones
tratadas, tal como expresamos esa posicion en nuestras
declaraciones y votos en la Cuarta Comision.

240. Sr. KENNEDY (Irlanda) (interpretacion del inglés):
La delegacion de Irlanda votdé a favor de las resoluciones
A/31/L.29 y A/31/L.30y se uni6 al consenso en cuanto al
documento A/31/L.31. Sin embargo, quisiera aclarar
nuestra posicion sobre algunos aspectos de esas reso-
luciones.

241. Con referencia al proyecto de resolucion A/31/L.29,
mi delegacién tiene reservas en cuanto al parrafo 2 de la
parte dispositiva, que declara que la continuacién del
colonialismo en todas sus formas y manifestaciones consti-
tuye una seria amenaza para la paz y la seguridad
intemacionales. Estimamos que la definicion de una
amenaza de ese tipo es esencialmente una cuestion que debe
decidir el Consejo de Seguridad. Ademds, tenemos serias
dudas en cuanto a la aplicacion de esa declaracion en
muchas situaciones coloniales.

242. En cuanto al pdrrafo 4 de la parte dispositiva, que
reafirma el reconocimiento por la Asamblea de la legiti-
midad de la lucha de los pueblos bajo dominacién colonial
y forinea para ejercer su derecho a la libre determinacion y
a la independencia por todos los medios necesarios a su
alcance, interpretamos esto Gltimo como una referencia a
todos los medios pacificos, de conformidad con los
principios y propésitos de la Carta.

243. Con respecto al pirrafo 9 de la parte dispositiva, que
se refiere a la negacion de “toda ayuda al Gobierno de
Sudaifrica”, también tenemos una reserva dentro del marco
de la posicién que siempre hemos tenido de que pedidos de
esta indole caen apropiadamente dentro de la competencia
del Consejo de Seguridad.

244, En relacion con el pdrrafo 10 de la parte dispositiva,
no podemos aceptar que la presencia de bases militares sea
necesariamente incompatible con el proceso de descoloni-
zacion. Pensamos que nuestra posicion quedé claramente
refrendada a principios de este afio cuando la aplastante
mayoria de los habitantes de uno de los territorios no
autébnomos, Guam, voté en el sentido de mantener su
asociacion con la Potencia administradora y sus bases
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militares. E! representante de los Estados Unidos acaba de
aludir a este punto, desde esta misima tribuna.

245. Ademds, aunque reconocemos plenamente la impor-
tancia de la labor del Comité Especial dentro del sistema de
las Naciones Unidas, no podemos refrendar sin reservas
aquellas partes de su informe (A/31/23/Rev.1) que corres-
ponden a las reservas que acabamos de expresar.

246, Para terminar, Irlanda desea reafirmar su apoyo a la
histérica Declaracion sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en la
resoluciébn 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, por la cual la Asamblea afirmé que el
sometimiento de los pueblos a la subyugacién, dominacién
y explotacién extranjeras constituye una negacién de los
derechos humanos fundamentales y es contraria a la Carta
de las Naciones Unidas. Votamos a favor de zsa resolucion
en 1960 y continuamos respaldindola ahora.

247. Sr. JANKOWITSCH (Austria) (interpretacion del
inglés): La Declaracion sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paifses y pueblos coloniales es uno de los
documentos fundamentales de esta Organizacién. Austria
nunca ha dejado de prestar su completo apoyo a los
derechos de los pueblos y paises coloniales a la libre
determinacion y la independencia y nuestra actitnd en el
periodo de sesiones de este afio no fue excepcion a esa
regla.

248. Nos satisface observar que el proceso de descoloni-
zaciOn continda adelante y que ha llevado a la admisién de
tres nuevos Estados Miembros durante este periodo de
sesiones. Deseo aprovechar esta oportunidad para dar
nuestra cilida bienvenida al ultimo Estado Miembro admi-
tido en nuestro seno, el Estado Independiente de Samoa
Occidental.

249. La delegacién de Austria estd plenamente de acuerdo
con la orientacién general de las tres resoluciones que
acabamos de votar y, por lo tanto, votd afirmativamente los
proyectos de resolucion A/31/L.29 y A/31/L.30, y se unié
al consenso en cuanto al documento A/31/L.31. Lo
hicimos, a pesar de ciertas reservas que debemos manifestar
ahora con respecto a la redaccion de varias disposiciones de
esas resoluciones.

250. En particular, quisiera referirme al pdrrafo 4 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/31/L.29, que
interpretamos como que contempla la utilizacién de todos
los medios pacificos de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas.

251. Finalmente, en cuanto al proyecto de resolucién
A/31/L.31, que se acaba de aprobar por consenso, deseo
sefialar que mi Gobierno estd estudiando activamente la
prestacion de una contribucién voluntaria para solventar
algunos de los costos adicionales de la propuesta confe-
rencia sobre Zimbabwe y Namibia, a realizarse en Maputo.

252. Sr. KATO (Japbn) (interpretacion del inglés): Mi
delegacién voté a favor del proyecto de resolucién A/31/
L.29, que se acaba de aprobar, porque apoya firmemente su
objetivo bisico: el de reafirmar el inalienable derecho de los

pueblos de los territorios no auténomos a la libre determi-
nacion e independencia.

253. Sin embargo, hay algunos parrafos que mi delegacién
no puede apoyar. Son el sexto péarrafo del preimbulo y los
pdrrafos 2, 5,9y 10y el inciso b) del parrafo 12 de la parte
dispositiva.

254. Con respecto al parrafo 7 de la parte dispositiva, mi
delegacibn entiende que no condena todas las actividades de
los intereses econémicos extranjeros y otros intereses.

255. El voto afirmativo de mi delegacién no implica su
aceptacion .de ciertos términos usados en el quinto parrafo
del predmbulo y en los parrafos 3, 4 y 11 de la parte
dispositiva.

256. Sr. ESFANDIARY (Iran) (interpretacion del inglés):
Deseo explicar brevemente el voto de la delegacion del Irdn
en cuanto al proyecto de resoluciéon A/31/L.29 que se
acaba de aprobar,

257. Irén siempre se ha adherido firmemente a los
principios de libre determinacién e independencia consa-
grados en la Carta de las Naciones Unidas. Esto se
demuestra en el hecho de que mi Gobierno siempre ha
estado y contintia estando entre los fervientes partidarios
del proceso de descolonizacién en todo el mundo. Por lo
tanto, para perseguir este objetivo, votamos a favor del
proyecto de resolucidn sobre la aplicacién de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales.

258. Sin embargo, mi delegacion desea dejar constancia de
que tiene ciertas reservas en cuanto a algunos parrafos de
esa resolucion.

259. Sr. GARRIGUE GUYONNAUD (Francia) (inter-
pretacion del francés): La delegacion de Francia ha debido
abstenerse con respecto al proyecto de resolucién A/31/
L.29 porque no puede hacer suyo el espiritu general que
inspira a algunas de sus disposiciones.

260. Mi delegacion no puede, en particular, aceptar el
reconocimiento de ‘“la legitimidad de la lucha . . . por todos
los medios necesarios...”. Ademds, no cree que los
intereses econdmicos extranjeros constituyan necesaria-
mente un obstdculo a la independencia y al desarrollo de los
territorios interesados. Tiene igualmente objeciones con
respecto al empleo de la terminologia del Capitulo VII de la

Carta.

261. En lo que se refiere al proyecto de resolucion
A/31/L.30, relativo a la difusion de informacion sobre la
descolonizacioén, y al proyecto de resolucion A/31/L.31,
sobre la Conferencia de Maputo, mi delegacion quisiera
solamente recordar las reservas de su parte a las referencias
a resoluciones que no ha votado y la mencion al informe del
Grupo Ad Hoc del Comité Especial, del que no aprueba
ciertas conclusiones recomendando la lucha armada.

262. Algunas de estas objeciones, en particular las que se
refieren al reconocimiento de la legitimidad de la lucha
armada, habrfan podido llevar a un voto en contra por parte
de mi delegacién. Pero no lo hizo para destacar su voluntad
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de asociarse, mds alld de las divergencias sobre los medios, a
los fines que nos son comunes: la libertad de los pueblos
mediante el reconocimiento de su derecho a la libre
determinacién. Mi delegacion estd igualmente apegada al
mantenimiento de los principios de nuestra Organizacion,
segin los cuales s6lo se puede trabajar por la paz mediante
el didlogo y los medios pacificos. Toda otra accién no
corresponderd, a nuestro juicio, a los propdsitos y objetivos
de las Naciones Unidas.

263. Sr. VISCONTI DI MODRONE (ltalia) (interpretacion
del inglés): La delegacion italiana ha tenido el placer de
votar a favor del proyecto de resolucion A/31/L.30 y con
satisfaccion se unio al consenso sobre el proyecto de
resolucién A/31/L.31, pero se vio obligada a abstenerse en
la votacién sobre el proyecto de resolucion A/31/L.29,
relativo a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales. Si
bien en los hechos compartimos plenamente los principios y
el espiritu que inspiraron el proyecto de resoluciéon A/31/
L.29 y tomamos nota con aprobacién de la evolucién
positiva que ha tenido lugar este afio en el proceso de
descolonizacion, no podemos refrendar el texto de algunos
de sus parrafos. En particular, tenemos reservas sobre los
parrafos que implican un apoyo al uso de la fuerza, que no
podemos aprobar y que no creemocs pueda favorecer
progreso alguno. Tenemos reservas también acerca de los
parrafos que sugieren que todas las inversiones extranjeras
en fos paises coloniales necesariamente van en detrimento
de los intereses del pueblo de los territorios respectivos. A
nuestro juicio, tal declaracién indiscriminada es contraria a
la realidad. Ademds, no podemos aceptar el principio
implicito en el parrafo 10 de la parte dispositiva segin el
cual la presencia de bases militares en territorios no
auténomos es contraria a los intereses de sus pueblos. Esto
también ha sido probado que no corresponde a la realidad.

264. Para terminar, creemos que dicho proyecto de
resolucion debio redactarse en términos que estuvieran mds
de acuerdo con la realidad, a fin de asegurar el mds amplio
apoyo por los Estados Miembros, condicién imprescindible
para que fuera una resolucion verdaderamente efectiva.

265. Sr. TUREL (Turquia) (interpretacion del inglés):
Hemos votado a favor del proyecto de resolucion A/31/
L.29 dado nuestro permanente apoyo a la aceleracién del
proceso de descolonizacién y nuestro total acuerdo con el
espiritu del mismo. Creemos que la rdpida y total elimi-
nacion de los ultimos vestigios del colonialismo, particular-
mente en Namibia y en Zimbabwe, y la total erradicacion
de la discriminacion racial, del apartheid y de las violaciones
de los derechos humanos bdsicos de los pueblos de los
territorios coloniales, se logrard con la completa y cabal
aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales.

266. Sin embargo, mi delegacién quisiera declarar que su
vsoto afirmativo no debe considerarse como un apoyo a
todas las opiniones contenidas en el proyecto de resolucion
A/31/L.29, particularmente aquellas que se expresan en los
parrafos relativos a las bases e instalaciones militares.
Quisiéramos expresar nuestras reservas también acerca de
los pérrafos del informe del Comité Especial que tratan de
las bases e instalaciones militares.

'267. El PRESIDENTE: Antes de pasar al punio siguiente

del orden del dfa daré la palabra a los representantes que la
han solicitado para ejercer su derecho a contestar.

268. Sr. LECOMPT (Francia) (interpretacion del francés):
Cualesquiera hayan sido los comentarios y las observaciones
que ayer nos presentd el representante de Somalia [102a.
sesion], destaco que en ningiin momento él indic6 que su
pais desistia de su condicién de patrocinante del proyecto
de resolucién sobre el Territorio francés de los Afaresy los
Issas, aprobado en la Cuarta Comisién y luego, sin cambio,
en el pleno de la Asamblea [resolucion 31/59].

269. Estoy entonces autorizado, y con mi delegacién toda
la comunidad internacional, a concluir que Somalia con-
tinhia comprometida por todas las disposiciones de ese texto
y en particular por el llamamiento formulado en las
declaraciones solemnes del jefe de su delegacion en Port
Louis y en la Cuarta Comisién, de las resoluciones de la
OUA y de las Naciones Unidas, expresamente mencionadas
en los parrafos 10 y 11 de la parte dispositiva, — me refiero
a las resoluciones 43110 y 480t1 de la OUA — de la
Declaracion del Comité de Coordinacion de la OUA para la
Liberacion del Africa y de la resolucion 3480 (XXX) de la
Asamblea General, aprobada en su trigésimo periodo de
sesiones.

270. En lo que respecta, por otra parte, al concepto de
garantias politicas — repito: ‘“politicas” — que busca
Francia, quisiera precisar que este concepto no significa una
derogacion del derecho internacional, sino que implica
compromisos inequivocos de los dos Estados vecinos de
aceptar sin ambages la independencia, soberania e inte-
gridad territorial del futuro Estado y de abstenerse de toda
injerencia en sus asuntos internos, es decir, reconocer que
no tienen reivindicacion alguna a su respecto.

271. Sr. IBRAHIM (Etiopia) (interpretacion del inglés):
En su segunda declaracion en ejercicio de su derecho a
contestar, ayer el representante de Somalia hizo algunas
observaciones que exigen una respuesta breve de parte de
mi delegacion.

272. Dijo que la insistencia de Etiopia en el sentido de que
Somalia aplique las resoluciones de la Asamblea General
que la exhortan a que renuncie a sus reivindicaciones
territoriales sobre Djibouti no es mds que un intento por
nuestra parte ‘““de introducir, en asuntos relativos a la
descolonizacion de la Somalia Francesa situaciones que
nada tienen que ver con ese problema especifico” [102a.
sesion, pdrr. 178].

273. Deseo asegurar a la Asamblea General, asi como al
representante de Somalia que en ningin momento mi
delegacién introdujo en el debate sobre Djibouti ninguna
cuestion ajena al futuro del Territorio. Por el contrario,
siempre nos hemos empefiado en asegurar que la comunidad
internacional centre su atenciéon en el problema real de
Djibouti en visperas de su independencia. Hemos demos-
trado que Francia se ha comprometido finalmente a
comenzar el proceso de descolonizacion del Territorio y
que el dnico impedimento existente en cuanto a su

10 véase el documento A/10297, ancxo 1.
11 Véase ¢l documento A/31/196, anexo.
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independencia y el tinico obstdculo en lo que respecta a su
futura soberania e integridad territorial son sus continuas
pretensiones sobre el Territorio. En estas circunstancias, me
parece dificil que se pueda considerar seriamente la opinién
de que las pretensiones de Somalia sobre Djibouti y su
negativa a renunciar a ese Territorio es un caso extrinseco
en cuanto a la descolonizacién del mismo.

274. Constantemente hemos escuchado las piadosas decla-
raciones de la delegacion de Somalia en el sentido de que su
pai’s respetari la independencia de [jibouti. Por otra parte,
esa delegacion hasta ahora persiste en su negativa a ofrecer
una explicacion razonable y convincente acerca de por qué
se ha visto obligada a hacer reservas formales sobre la
resolucion 31/59 si no tuviese pretensiones sobre Djibouti.

275. Dado que la.reserva expresada por Somalia en este
periodo de sesiones es la tercera de una serie, la Asamblea
General puede legar a la conclusion de que Somalia tiene la
intencion de destruir la independencia de Djibouti a fin de
satisfacer sus deseos expansionistas.

276. No obstante las acrobacias verbales a las que sus
representantes parecen estar acostumbrados, los que patro-
cinaron y apoyaron la resolucién 31/59 seguramente no
tienen fundamento para aceptar a primera vista el desinterés
de Somalia en expandirse a costas de Djibouti. Dado que los
representantes de Somalia han demostrado constantemente
y afirmativamente que no dicen lo que quieren o viceversa,
la tnica forma en que pueden convencer a la Asamblea
General de que no tienen deseos territoriales sobre Djibouti
serfa mediante una retirada formal de sus reservas con
respecto a la resolucion 3480 (XXX) y la pronta aplicacién
del pérrafo 6, que le pide que renuncie a sus pretensiones
territoriales sobre Djibouti y adopte un procedimiento
concreto. De lo contrario, la Asamblea General podria
considerar que Somalia tiene la intencién deliberada de
engaiiar a la comunidad internacional en cuanto a sus
deseos territoriales respecto de Djibouti.

277. En cuanto a la concreta necesidad de asegurar la
integridad territorial y la soberania del futuro Estado de
Djibouti, apoyada por la Asamblea General en el pérrafo 11
de la resolucion 31/59, una breve referencia a lo que la
delegacién de Somalia dijo en una ocasién anterior desde
esta tribuna serd suficiente para demostrar cudles son sus
verdaderas intencicnes.

278. Al dirigirse a la Asamblea General en su vigésimo
primer periodo de sesiones de la Asamblea General el 18 de
octubre de 1966 en su calidad de Primer Ministro de la
Repiblica Somali, el Sr. Hussen declar6 lo siguiente:

“Si el pueblo del territorio decide por mayoria de votos
hacerse independiente, debieran efectuarse arreglos para
garantizar la integridad territorial y la soberania del
Estado”t 2,

279. Estoy seguro de que los miembros de la Asamblea
aprecian el hecho de que la declaracién que acabo de citar
fue formulada por el Sr. Hussen como Jefe de Gobierno de

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
prlmer periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1447a. sesion,
parr. 58.

su pais. Ello no deja ninguna duda. No obstante, cuando Ia
cuestion de Djibouti fue debatida en la Cuarta Comisién
durante el actual periodo de sesiones de la Asamblea
General, el representante de Somalia declaré que

“...como la situacién sobre [Djibouti] ha cambiado
desde octubre de 1966, no es apropiado referirnos en el
contexto actual a las medidas adoptadas por Somalia en

aquel momento?3”,

280. Teniendo debidamente en cuenta la continua pre-
tension de Somalia sobre Djibouti se podria preguntar en
este momento qué cambios ha habido en relacion con el
Territorio para dar crédito a la declaracion formulada por el
representante de Somalia en la Cuarta Comision y repetida
por su embajador aqui en el dia de ayer. ;Por qué cambia
Somalia la posicidbn que mantuvo por 10 afios al verse
pricticamente asegurado el logro de la independencia de
Djibouti? En realidad no podia hablarse de limitaciones
imaginarias respecto de la soberania de Djibouti. Si su
propuesta implica tales limitaciones cabe preguntarse po-
qué tenia que presentarla.

281. ;Significa este cambio de posicion por parte de
Somalia acerca de la independencia, 1a soberania y la
integridad territorial de Djibouti y su actual negativa a
acatar las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea
General, que tiene ahora la intenci6bn de absorber el
Territorio? En tal caso, dejemos que el representante de
Somalia lo diga sin ningn otro subterfugio.

282. El problema que se plantea ahora es el de la fe que
merece Somalia en cuanto a la aplicacién de las disposi-
ciones de todas las resoluciones de la Asamblea General
sobre Djibouti plenamente y sin reservas o excepciones de
ningin tipo. En caso de que Somalia se niegue a indicar
claramente aqui y ahora que va a acatar esas resoluciones, la
comunidad internacional deberia llegar a las conclusiones
pertinentes y seguir de cerca toda medida que pueda
adoptar Somalia con respecto a Djibouti.

283. Sr. HUSSEN (Somalia) (interpretacion del inglés):
Me parece que me encuentro en una situacion desventajosa
al tener que contestar a dos representantes en 10 minutos.

284. En primer lugar, con respecto a la declaracion
formulada por el representante de Francia, deseo sefialar
que su delegacion tiene el derecho de interpretar las
disposiciones de la resolucién aprobada por la Asamblea
General scbre la cuestion de la llamada Somalia Francesa
del modo que desee.

285. Hemos interpretado la resolucién del mismo modo
que mi delegacion y mi Gobierno la interpretaron y sélo
quisiera affadir que la cuestién de la no injerencia en los
asuntos internos de una Somalia Francesa independiente
también se aplica a Francia — y no s6lo a Somalia - as{
como a todos los demds Estados.

286. Con respecto a la declaracién formulada por el
representante de Etiopfa no tengo mucho que decir. El
Embajador de Etiopia se refiri6 — y creo que es importante

13 Ibid., trigésimo primer perfodo de sesiones, Cuarta Comision,
27a. sesién, pérr. 107.
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responderle inmediatamente — a una declaracion que yo
formulé ante esta Asamblea General en 1966 en mi calidad
de Primer Ministro de mi pais. Es cierto que en ese
momento —~ como acabo de sefialar — presté mi apoyo a un
acuerdo sobre garantias para el Territorio en caso de que su
poblacion optase por la independencia, pues se estaba
celebrando un referéndum. Formulé entonces aquella pro-
puesta porque el Gobiemo etiope habia declarado oficial-
mente que, si la poblacion del Territorio optaba por la
independencia, Etiopia no vacilaria en intervenir militar-
mente. Ese fue el motivo por el que mi Gobierno, con todo
acierto, presentd a la Asamblea General los acuerdos
destinados a evitar un enfrentamiento militar entre los
paises vecinos por el problema de la Somalia Franccsa.
Lamentablemente, en ese momento la propuesta no fue
aceptable para Etiopia.

287. Paso el tiempo, y en 1975 Etiopia pensé que tal vez
en esa oportunidad la cuestion de las garantias podia
favorecer a su pais. No fue el Gobierno de Somalia el que
rechazo esa idea el afio pasado ante el Comité de Coordi-
nacion para la liberacion del Africa de la OUA, =2n Dar
es-Salaam. Lo hizo el pueblo del Territorio.

288. Con la autorizacion de la Presidencia, me permitiré
recordar a la Asamblea General lo que sefial6 en la Cuarta
Comision, el 3 de noviembre de este afio, el Sr. Abdallah
Mohamed Kamil, Presidente del Consejo de Gobierno del
Territorio, refiriéndose a la cuestion de las garantias.
Expreso en esa oportunidad:

“Se ha hablado, sin embargo, de garantizar su indepen-
dencia por medio de un pacto concertado por los dos
Estados vecinos” —es decir, Somalia y Etiopia — “en
interés, aparentemente, del futuro Estado. La poblacion
del Territorio no queria tal pacto. Un ejemplo muy
reciente ha demostrado a donde conducen los acuerdos de
ese tipo, concertados por grandes Estados con el pretexto
de defender y proteger a un pais pequeiio.

“La poblacion no queria un pacto que pudiera dar a
cualquiera de las Potencias firmantes el derecho a
intervenir en sus asuntos con el pretexto de protegerla de
las demds Potencias firmantes™1 4.

289. Precisamente sobre esa base, y porque el Gobierno
somali siempre acepto y respet6 los deseos de la poblacion
del Teiritorio, nos negamos a respaldar la idea de las
garantias que formaba parte de la resolucion aprobada por
la Asamblea General.

290. El Sr. Kamel, refiriéndose a la necesidad de que su
pais se idependizara totalmente de Francia, sefialéo que su
Territor.o “debe luchar para lograr y preservar una indepen-
dencix genuina, sin condiciones ni restricciones™! %, Por ello
pensamos que la resolucion aprobada por la Asamblea
General — que se formulo sobre la base de una transac-
cion — no se ajustaba cabalmente a los verdaderos intereses
y deseos de la poblacion del Territorio. Como ya seiialé, ese
fue el motivo por el que nos vimos obligados a dejar
constancia de nuestras reservas.

291. No es mi proposito recurrir a expresiones asperas,
como la delegacion etiope desea que haga. Pero debo

14 Ibid., 14a. scsion, parrs. S0y 51,
18 Ibid,, pésr. 35.

recordar a la Asamblea que no es cierto que no exista un
problema territorial entre Etiopia y Somalia. La cuestion
no es tan simple. De esto tienen pleno conocimiento
tanto la Asamblea General como la OUA. En todos los
foros donde se examiné la cuestion de la Somalia Francesa,
Etiopia trat6 siempre de introducir planteos sin pertinencia
con fines oportunistas, incluso con relacidn a las contro-
versias territoriales, que este organo mundial conoce perfec-
tamente y que en estos momentos se encuentran bajo
estudios en un comité especial de Jefes de Estado de la
OUA.

292. Sr. JARLAMOV (Union de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) (interpretacion del ruso): La Asamblea General
aprobd hoy una resolucion sobre una cuestion de funda-
mental importancia, la de la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. Quien se encuentre verdaderamente
interesado en la solucion definitiva de este problema no
puede sino sentir una grave inquietud por el hecho de que
millones de personas se vean sometidas todavia a la
opresion colonial. Es probable que, de ser otra la situacion,
la Asamblea General no habria tenido motivo alguno para
aprobar una nueva resolucion sobre esta materia. No sé
como votd el representante del Reino Unido. Aparente-
mente no emitid voto alguno sobre esta cuestion por
diversas razones, pero de cualquier forma si formuld
algunas observaciones para explicar su posicion. Sefialo que
ciertas declaraciones de los paises firmantes del Pacto de
Varsovia en esta materia eran mera propaganda, y abogo
por el acatamiento de los principios democraiticos en la
solucion de los problemas coloniales y el logro del objetivo
de la descolonizacion.

293. Se si aplicasen los principios democraticos en el
proceso de descolonizacion, no tendriamos ninguna nece-
sidad de seguir hablando de este problema. Probablemente
Namibia seria un Estado independiente. Igualmente seria
Estado independiente Zimbabwe (Rhodesia del Sur); y los
ingleses podrian sentarse junto a los representantes de esos
Estados aqui en el salon de la Asamblea General.

294. No obstante, tal comprension de una solucion demo-
cratica, como la expuso hoy el representante del Reino
Unido, nos indica que no se refiere realmente a los métodos
democraticos. Si se quiere resolver el problema colonial de
una forma democritica, entonces debemos actuar rapida-
mente. Demos la libertad a esos pueblos y permitimosles
que lleguen a ser independientes, a sostenerse por si
mismos,

295. Pero este no es el caso en Rhodesia, en donde el
Reino Unido sigue siendo la Potencia administradora. Por
ello no considero oportuno que llame propaganda la
declaracion de personas que estan a favor de una solucion
democritica.

296. Es totalmente inadecuado repetir desde esta tribuna
inventos de la propaganda burguesa del Occidente sobre la
politica de los paises signatarios del Pacto de Varsovia y las
doctrinas de esa politica inventada en el Occidente,

297. En nuestra politica extranjera sélo hay una doctrina,
o sea, la de Lenin, que es la politica de 'a coexistencia
pacifica de paises con distintos sistemas socioeconomicos.
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Esta polmca lmphca también el apoyo a los pucblos que
sufren bajo la opresidn colonial. Esta es la politica Ieninista,
que siempre hemos seguido y que siempre seguiremos. No
existe ninguna otra doctrina, y esa es la unica forma
democratica de resolver el problema de la descolonizacion.

298, Sr. IBRAHIM (Etiopia) (interpretacion del inglés):
En primer lugar, no tenemos ninguna contrc ‘ersia terri-
torial con Somalia como aduce el Embajador de ese pais. A
lo sumo, tenemos una controversia sobre fronteras con
Somalia, y ningiin organismo de la OUA se ocupa de este
problema.

299. En segundo lugar, hemos tomado debida nota de la
declaracién del Embajador, por que dice que su pais tiene
graves reservas respecto de la resolucion que aprobd la
Asamblea General el 1° de diciembre. De ser asi, ;por qué
fueron patrocinadores del proyecto de resolucion?

300, Sr. RICHARDSON (Reino Unido) finterpretacion del
inglés): Mi delegacion quisiera sefialar solamente que las
politicas y la buena fe de mi pais se ponen constantemente
en tela de juicio, directa o indirectamente, por parte de
algunos Estados, y que siempre nos hemos visto limitados
en el tono y la frecuencia de nuestras respuestas. En
realidad, no debe sorprender que mi Embajador se haya
sentido obligado a formular algunas observaciones en
respuesta a las sugerencias del representante de Checos-
lovaquia — y no, entre paréntesis, del representante de la
Union Soviética — con respecto a como celebran elecciones
en los territorios dependientes las llamadas ‘“‘democracias”.

301. Es posible que el representante de Checoslovaquia
haya tenido la intencion de atacar a otro pais, pero de ser
asi debio decirlo. Estamos cansados de escuchar acusaciones
e insinuaciones generalizadas, asi como de escuchar las
prédicas sobre democracia de parte de representantes de
paises en los que ella no se practica y que tratan de explotar
este debate sobre descolonizacién por razones puramente
propagand isticas.

302. Con respecto a nuestro voto, quiero asegurar al
Embajador de la Unidn Soviética que ya hemos indicado a
la Secretaria que teniamos la intencion de abstenernos en la
votacion sobre el proyecto de resolucion A/31/L.29.

303. Para v. ‘var, también quisiera decir que me alegrod
mucho escuchar que la Unidn Soviética cree en el principio
de la no intervencion en los asuntos internos de otros
Estados.

304. Sr. HUSSEN (Somalia) finterpretacion del inglés): En
primer lugar, no creo que deba contestar al representante de
Etiopi~ el porqué hemos explicado nuestro voto sobre el
proyecto de resolucion en relacion con la Somalia Francesa.
Lamento mucho haber olvidado contestar en mi declaracién
anterior la acusacion formulada por el representante de
Etiopia en el sentido de que Somalia se habia injerido en
los asuntos internos de la Somalia Francesa.

305. Tengo ante mi el texto de una entrevista concedida
por el Sr. Abdallah M. Kamil, el 18 de noviembre, a un
corresponsal de la British Broadcasting Corporation (BBC),
de Londres. Se le preguntoé al Sr. Kamil acerca de la actitud
de los dos paises vecinos en relacién con su territorio.

Quisiera citar lo que dijo cuando hablaba acerca de la futura
independencia del Territorio: “En cuanto a Somalia, el
Presidente Siad ha dicho repetidamente que su pais desea
ver a un Djibouti plenamente independiente.” No creo que
nuestro Presidente haya utilizado el término *“Djibouti”,
Habitualmente usamos las palabras “la llamada Somalia
Francesa”, porque Djibouti es inicamente una ciudad que
no constituye la totalidad del Territorio. Ese es el concepto
que tenemos de la palabra “Djibouti”. Después, continu6
diciendo: "“Creo que si el Presidente Siad tuviera designios
de anexarse nuestro pais, no habria formulado tal decla-
racion.”

306. Después se le preguntd qué actitud asumiria Etiopia
sobre Ja cuestion, a lo cual respondio:

*“Al contestar una pregunta sobre la actitud de Etiopia
con respecto al futuro Estado independiente de Djibouti,
el Presidente dijo” — y el Presidente es el St. Abdallah M.
Kamil — “que ‘la actitud de Etiopia en cuaiato a nuestro
territorio era mas bien insatisfactoria’.-

“ ‘Por ejemplo’ — continud — ‘el representante de
Etiopia en el Comité de las Naciones Unidas sobre
Descolonizacion dijo que mi Gobierno’ - es decir, el
actual Gobierno de Djibouti - ‘no cuenta con la con-
fianza de los habitantes del territorio.

_ ¢ *¢Qué impulsod al representante etiope a hacer tal
declaracion? ;Cudl es el significado de esa declaracion?
En mi concepto se trata de una clara injerencia en
nuestros asuntos domésticos. Espero que Etiopia
demuestre en =l futuro buena fe con respecto a nuestro
territorio y deje de injerirse en nuestros asuntos
internos’.”

307. Esa es una declaracion muy reciente que demuestra
que el pueblo del territorio no tiene ninguna duda en
cuanto a la buena fe de la Repiblica de Somalia con
respecto a su destino futuro. También demuestra su
preocupacion, duda e interés acerca de la presente y futura
acticud de Etiopia - relacion con su destino futuro.

TEMA 85 DEL PROGRAMA

Cuestion de Namibia:

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecte = la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de .1 independencia a los paises y
pueblos coloniales;

b) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia;

¢) Fondo de las Naciones Unidas para Namibia: informe
del Secretaiio General

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/31/437)
TEMA 86 DEL PROGRAMA
Cuestion de Rhodesia del Sur: informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/31/447)
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308. Sr. MANGAL (Afganistin), Relator de la Cuarta
C mision (interpretacion del inglés): Tengo el honor de
presentar a la consideracion de la Asamblea General durante
el actual periodo de sesiones los dos Gltimos informes de la
Cuarta Comision, relativos a los temas 85 y 86 del programa
— cuestiones de Namibia y de Rhodesia del Sur (Zim-
babwe) — contenidos en los documentos A/31/437 y
A/31/447.

El Sr. Suleiman (Omin), Vicepresidente, ocupa la Presi-
dencia.

309. En vista de los recientes acontecimientos ocurridos
en el Africa meridional y de los esfuerzos diplomaticos
iniciados para dar una solucidon pacifica a estos dos
problemas coloniales que coincidieron con el inicio de la
labor de la Cuarta Comision, ésta dejo para el final de sus
labores el examen de estos dos temas.

310. Con respecio a la cuestion de Namibia, un nimero
considerable de Estados tomo parte en el debate general y
expresd sus opiniones sobre la situacion actual resultante de
la ocupacion ilegal de ese Territorio internacional por parte
de Sudifrica. Casi todos los representantes que tomaron
parte en el debate general sobre este tema aludieron a que el
Gobierno de Suddfrica no ha cumglido las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas que le solicitan que dé
por terminada su ocupacion ilegal de Namibia.

311. El representante de la SWAPO participé en la
discusion de este tema en calidad de observador ; propor-
ciond util informacion sobre la situacion imperante en ese
Territorio.

312. Al final del examen de dicho tema, la Cuarta
Comision aprobd ocho proyectos de resolucion que abarcan
varios aspectos dz la cuestion. Estos proyectos, cuya
aprobacion se recomienda a la Asamblea General, figuran en
el parrafo 8 del informe que acabo de presentar.

313. En el proyecto de resolucion I, el principal, relativo a
la situacion de Namibia resultante de la ocupacion ilegal de
ese Territorio por parte de Sudifrica se ha reconocido el
derecho inalienable del pueblo de Namibia a la libre
determinacion, la libertad y .a independencia nacional en
una Namibia unida, de confcrmidad con la Carta, la
resolucion 1514 (XV) y otras resoluciones pertinentes de la
Asamblea General. Al adoptar este proyecto de resolucion,
la Asamblea General reconoceria la SWAPO como el tinico
y auténtico representante del pueblo de Namibia. La
administracion ilegal sudafricana en Namibia, su represion
masiva del pueblo de Namibia y de su movimiento de
liberacion, y la intensificacion militar en el Territorio estin
condenadas en el proyecto.

314. Las llamadas conversaciones constitucionales de Win-
dhoek organizadas por Suddfrica recibieron la atencién
especial de los miembros de la Comision. En un parrafo
separado del proyecto de resolucion principal se condena
firmemente al Gobierno de Suddfrica por haber organizado
esas llamadas conversaciones constitucionales que tratan de
perpetuar el apartheid y la politica de los territorios patrios,
asi como la opresion colonial y la explotacion del pueblo y
los recursos de Namibia dando un cariz equivoco a las
aspiraciones legitimas del pueblo de Namibia de libre
determinacion e independencia.

315. Con el objeto de que el pueblo de Namibia pueda
determinar libremente su propio futuro, la Asamblea
General, al adoptar el proyecto de resolucién principal,
declararia que es indispensable Gue se celebren inmediata-
mente elecciones libres en una Namibia upida bajo la
supervision y control de las Naciones Unidas.

316. A este respecto, debido a que Suddfrica no ha
cumplido la resolucion 385 (1976) del Consejo de Segu-
ridad, la Asamblea General instaria a ese 6rgano a que
impusiese un embargo de armas obligatorio contra Sud-
africa.

317. Los otros proyectos de resolucion se refieren a
algunos aspectos importantes de la cuestion de Namibia,
tales como la intensificacion y coordinacion de la accion de
las Naciones Unidas en apoyo de Namibia, la accion de las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
en relacion con Namibia, el Fondo de las Naciones Unidas
para Namibia, la condicion de observadora para la SWAPO,
el programa de la nacion namibiana, la difusion de
informacion sobre Namibia y, por ultimo, el programa de
trabajo del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

318. Como se refleja en el parrafo 17 del informe, el
proyecto de resolucion presentado a la Cuarta Comision por
el representante de la Arabia Saudita no se someti6 a
votacion y, por lo tanto, no forma parte de las recomen-
daciones que figuran en el informe. Sin embargo, en su
sesion celebrada el 10 de diciembre de 1976, la Cuarta
Comision, a solicitud del patrocinador, decidié que el
Relator sefialara el texto del proyecto de resolucién a la

Asamblea General al presentar el informe de la Comisién
sobre el tema. Por consiguiente, quisiera dar lectura al
proyecto de resolucion presentado por el representante de
la Arabia Saudita, cuyo texto afortunadamente es corto y
reza como sigue:

“La Asamblea General,

“Teniendo en cuenta todas las resoluciones sobre la
cuestion de Namibia aprobadas por la Asamblea General y
el Consejo de Seguridad,

“Considerando que ha transcurrido mas de medio siglo
desde que Sudéfrica asumié la responsabilidad de preparar
al pueblo de Namibia para gobernarse a si mismo, en cuyo
periodo todos los demds territorios bajo mandato alcan-
zaron la plena independencia,

“l, Pide al Secretario General que, sin demora
indebida, invite a reunirse con él en la Sede las Naciones
Unidas a representantes de Sudifrica y de ia South West
Africa People’s Organization para examinar la compo-
sicion y el programa de una conferencia que habrin de
convocar las Naciones Unidas para llegar a un acuerdo
acerca de las modalidades necesarias para asegurar la
celebracion de elecciones libres en Namibia bajo la
supervision de las Naciones Unidas;

“2. Pide ademds al Comisionado de las Naciones
Unidas para Namibia que actiie como oficial de enlace y
coordinador entre todas las partes interesadas en la
liberacién de Nambia.”
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319. Habiendo leido el texto del proyecto de resolucion,
quiero agregar mi esperanza personal de que en general — v
quiero destacar la expresion “en general” —, el procedi-
- miento de leer en la Asamblea General el iexto de
proyectos de resclucion no aprobados en Comision no se
alentard en el futuro, pese a las buenas intenciones, a los
motivos constructivos que puedan promover tales acciones
y alos precedentes que puedan existir.

320. El segundo informe aparece en el documento
A/31/447, que se refiere a la cuestién de Rhodesia del Sur.
El informe contiene, en el parrafo 11, dos recomendaciones
de la Cuarta Comision derivadas de la aprobacion de los des
proyectos de resolucién por parte de la Comision. Muchas
delegaciones participaron en el debate general sobre este
punto.

321. La convocacion de una conferencia de Ginebra sobre
el futuro de Zimbabwe fue acogida con satisfaccion por
muchas delegaciones que tomaron parte en el debate. A este
respecto, el proyecto de resolucion A que figura en el
informe expresa la esperanza de que la conferencia sobre
Zimbabwe en Ginebra consiga establecer las condiciones
para lograr la pronta independencia en base al gobierno de
la mayoria, de acuerdo con las resoluciones pertinentes
aprobadas por las Naciones Unidas.

322. Al adoptar tal proyecto de resolucién, la Asamblea
General reafirmaria el derecho inalienable del pueblo de
Zimbabwe a la libre determinacion, la libertad y la
independencia, asi como también la legitimidad de su lucha
para asegurar tales derechos por todos los medios a su
alcance, tal como preconiza la Carta y la resolucion
1514 (XV). Ademas, la Asamblea General reafirmaria el
principio de que no deberia otorgarse ninguna indepen-
dencia hasta que Zimbabwe no esté bajo el gobierno de la
mayoria y de que todo arreglo relacionado con el futuro del
Territorio debe alcanzarse con la plena participacion del
pueblo de Zimbabwe, de acuerdo con sus verdaderas
aspiraciones. La Asamblea General pediria también al
Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, en cumplimientc de sus responsabilidades funda-
mentales como Potencia administradora, que tome todas las
medidas eficaces que permitan a Zimbabwe acceder a la
independencia, de acuerdo con las aspiraciones de Ia
mayoria de la poblacion.

323. El proyecto de resolucion B del informe se refiere a
las sanciones contra Rhodesia del Sur. Tal como aparece en
el proyecto de resolucion, todas las violaciones de las
sanciones impuestas por el Consejo de Seguridad y la
negativa de algunos miembros de aplicar esas sanciones han
sido condenadas de manera estricta.

324. Existen igualmente otras disposiciones importantes
en la recomendaciébn de la Cuarta Comisién que no es
preciso indicar,

325. Por estas y otras importantes consideraciones, reco-
miendo los dos informes que acabo de presentar a la
Asamblea General, asi como las recomendaciones con-
tenidas en los mismos para su aprobacion.

De conformidad con el articulo 66 del reglamento, se
decide no discutir los informes de la Cuarta Comision.

326. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): La
Asamblea examinari en primer lugar el informe de la Cuarta
Comision sobre el tema 85 del programa [A4/31/437].

327. Daré la palabra a aquellos representantes que deseen
explicar su voto antes de la votacién sobre cualquiera de los
ocho proyectos de resolucién recomendados por la Cuarta
Comisién en el pirrafo 18 de su informe. Los represen-
tantes tendrdn también oportunidad de explicar su voto
después de la votacion.

- 328. Sr. HUSSEN (Somalia) finterpretacion del inglés): Mi

delegaciébn apoya sin reservas los proyectos de resolucién
sobre Namibia recomendados a la Asamblea Genzral por la
Cuarta Comision. Estos proyectos de resolucion reflejan la
grave preocupacion de la mayoria de los Estados Miembros
con respecto a la imposibilidad de las Naciones Unidas de
cumplir sus responsabilidades especificas en ese Territorio.
Reflejan también la determinaciér. de todos los Estados
amantes de la libertad de seguir luchando para eliminar los
obstdculos que se oponer: a la libre determinaciéon y a la
independencia del pueblo de Namibia.

329. Constituye una singular frustracién que la Asamblea
General, que ha desempefiado un papel histérico en el
proceso de descolonizacion, se vea dificultada en sus
esfuerzos para aplicar las disposiciones de la resoluci6n
1514 (XV) en el dnico caso en que ha asumido una
responsabilidad directa con respecto a un Territorio. La
cuestion resulta todavia mds desconcertante si se tiene en
cuenta que no hay en las Naciones Unidas ningiin tema que
despierte mds unanimidad que la cuestion de Namibia. La
terminacién del Mandato de Sudifrica sobre el Territorio
hace 10 afios cont6 con el mds amplio apoyo de todos los
Miembros de las Naciones Unidas y fue reafirmado por el
Consejo de Seguridad.

330. Tanto antes como después de la opinién consultiva
de la Corte Internacional de Justicia sobre la ocupacion
ilegal por parte de Sudifrica, la Asamblea General y el
Consejo de Seguridad condenaron repetidamente la persis-
tente negativa de Pretoria a retirarse de Namibia. También
condenaron con gran severidad la imposicion por parte de
Pretoria del apartheid sobre el pueblo de Namibia y sus
ataques contra la unidad e integridad del pais mediante la
aplicacion de la politica de bantustanes. Ademds, la
legitimidad de la lucha del pueblo namibiano se ha visto
afirmada y la SWAPO ha sido ampliamente reconocida
como auténtico representante del pueblo de Namibia.

331. Recientemente, la Asamblea General y el Consejo de
Seguridad expresaron también su profunda preocupacién
ante la intensificacion en Namibia de preparativos militares
por parte de Pretoria. Esa evolucién, que amenaza tanto la
lucha por la libertad como la integridad territorial de los
Estados vecinos se vio ilustrada por la agresion armada
contra Angola y Zambia, agresion que fue condenada en
ambos casos por el Consejo de Seguridad.

332. Pese a esta aparente unanimidad de propésitos por
parte de la Organizacién mundial, la situacién en Namibia
se ha deteriorado y la amenaza que significa para la paz y
seguridad internacionales se ha tornado més peligrosa.

333. La raz6n de este estado de cosas no es dificil de
deducir. El Consejo de Seguridad ha estado enviando
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ultimitums a Pretoria desde 1968, en razon de su incumpli-
miento de las exigencias especificas relativas a Namibia.
Pero el Consejo no ha logrado traducir sus exigencias er una
acciébn concreta y positiva. Cada ultimdtum ha alentado a
Pretoria a mantenerse en el Territorio y a utilizar un
subterfugio tras otro en su intento por ocultar con una
cobertura respetable su ocupacion ilegal y su desprecio por
la Organizacion mundial.

334. La promesa de que serfa eliminada la legislacion
represiva y se estableceria un clima de libre expresion
politica en Namibia ha significado en la realidad el
establecimiento e una campafia de opresion en contra de
los dirigentes puifticos que se oponen al Gobierno minori-
tario blanco y, en especicl, en contra de la SWAPQ. Dentro
de este contexto, mi delegacion se asocia a otros Estados
para reiterar nuestra indignacion ante la cruel e ilegal
imposicion de sentencias de muerte a dos dirigentes de la
SWAPO, acto que ha provocado ia indignacion y condena
de la comunidad mundial.

335. La extension de la legislacion y préctica del apartheid
en Namibia es también motivo de honda preocupacion.
Como lo sefiala el informe del Comité de descolonizacion,
la ampliamente difundida eliminacién de las restricciones
racistas no es mds que un disfraz y, en todo caso, no afecta
las bases fundamentales del apartheid. El incremento militar
en Namibia, simbolo evidente de la ocupacion ilegai de
Pretoria, largamente condenada por el Conscjo de Segu-
ridad, continiia en ascenso y ahora incluye el estableci-
miento de una zona en la frontera con Angola donde
pueden llevar a cabo libremente sus ataques.

336. El iltimo intento de engaiiar a la comunidad mundial
fue la convocacion de Ja denominada Conferencia Consti-
tucional en Windhoek. La mayoria de los Estados Miembros
ha seguido los pasos del Consejo de las Naciones Unidas
vara Namibia, rechazando esa conferencia como una trampa
que no puede, en forma alguna, cumplir con las exigencias
del Consejo de Seguridad que requicre se permita al pueblo
de Namibia ejercer sus derechos a la libre dsterminacion y
la independencia mediante elecciones libres.

337. La denominada Conferencia de Windhoek, por su-
puesto, ha sido organizada por el régimen de Vorster. Sus
integrantes son titeres elegidos a dedo por las autoridades
racistas de Pretoria. Se ha excluido hasta la posibilidad de
un papel de las Naciones Unidas en ese proceso. Se ha
eliminado la participacion de partidos politicos no blancos,
incluida la SWAPO, y su declaracion de intencién de-
muestra que su propOsito es mantener un statu quo que
signfica la perpetuacion del apartheid, los bantustanes y la
explotacion econémica del Territorio,

338. La responsabilidad por la inaccién del Consejo de
Seguridad ante la intransigencia de Pretoria debe recaer, por
supuesto, sobre los aliados de Pretoria y quienes comercian
con ella, que son miembros del Consejo de Seguridad. Hace
algunos afios, cuando esos miembros permanentes aconse-
jaron paciencia y moderacion para tratar la cuestion de
Namibia y dieron crédito a las pequefias promesas o
aparentes concesiones del régimen de Pretoria, ain podria
creerse que eran sinceros en sus esfuerzos para hallay una
solucion pacifica al problema de Namibia. Hoy dfa, sus
motivos solamente pueden considerarse con la mds pro-

funda sospecha y desconfianza. Los vetos triples de junio de
1975 y octubre de este afio iban encaminados contra
resoluciones que eran la consecuencia logica de decisiones
anteriores del Consejo. Esas acciones sélo pueden inter-
pretarse como que surgen de la colusién con el régimen de
Vorster y fundadas en intereses econémicos y estratégicos.
Por cierto, el veto a la propuesta encaminada a hacer
obligatorio el embargo voluntario de armas ya aceptado en
principio por todos ios Estados, no puede ser considerado
bajo otra luz.

339. La posicién adoptada por los amigos de Pretoria en el
Consejo de Seguridad es peligrosa porque socava grave-
mente la credibilidad y autoridad de las Naciones Unidas y
no hace frente a una clara amenaza a la paz y seguridad
internacionales.

340. Laexcusa de que la situacion en Namibia no amenaza
la paz, a juicio de mi delegacion es completamente
insostenible. Como lo sefialé el representante de México
durante el debate, la ocupacicn ilegal de un territorio por
un Estado es un acto de agresion, y desde que Namibia se
encuentra bajo responsabilidad directa de las Naciones
Unidas, Sudafrica estd cometiendo un acto de agresion en
contra de las Naciones Unidas. La utilizacion de Namibia
como base para la agresion en contra de territorios vecinos,
elimina toda duda que pudiera existir respecto a la
naturaleza de la situacion y la responsabilidad del Consejo
de Seguridad sobre la cuestion, de conformidad con el
Capftulo VII de la Carta de las Naciones Unidas.

341. Es por demds lamentable que los deseos de la
abrumadora mayoria de los Estados Miembros se haya visto
frustrada por la negativa de los aliados occidentales de
Sudifrica a adoptar la mds minima accién encaminada a
acrecentar el aislamiento del régimen de Vorster y a
prohibir el suministro de armas que contribuyen a la
represion del pueblo de Namibia y a la amenaza a los pafses
vecinos.

342. No obstante, cabe recordar aqui la reaccién mds
adecuada y elocuente del representante de la SWAPO,
Sr. Gurirab, quien al hablar ante el Consejo de Seguridad el
19 de octubre, después del triple veto. Dijo que Estados

“...pueden vetar estas resoluciones ahora y en el
futuro, como lo han hecho en el pasado; pero no pueden
vetar la voluntad y la determinacién del pueblo de
Namibia para lograr la liberacion en nuestro pais”! 6,

343. Todos los Estados amantes de la libertad estin
decididos a seguir prestando su apoyo al pueblo de
Namibia, a través de su auténtico representante, la SWAPO,
en su lucha por la liberacién. Los dirigentes de la SWAPO
han dado muestras de tino en sus exigencias razonables para
la fase ae transferencia del poder, que insisten se haga bajo
los auspicios de las Naciones Unidas. Han pedido acertada-
mente que se libere a los prisioneros politicos y que se
retiren las tropas sudafricanas de Namibia, como requisitos
indispensables para la negociacion. El apoyo generoso,
material y moral, a la SWAPO constituiria la mejor forma
de apoyar a todo el pueblo de Namibia.

16 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigé-
simo Primer Afio, 1963a. sesion,
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344, Mi Gobierno ve con satisfaccion que muchos paises y
organizaciones han prestado ayuda positiva a Iz SWAPO,
reconociendo su incesante lucha por la liberacioén del
pueblo de Namibia. Mi Gobierno exhorta a que también se
preste todo tipo de apoyo al Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia en el ejercicio de los importantes
deberes que le ha confiado la Organizacién. Creemos que la
aprobacion del Decreto relativo a los recursos naturales de
Namibia constituye una medida sumamente importante y
esperamos que todos los Estados a quienes corresponda se
unirdn en este esfuerzo para impedir el pillaje de los
recursos naturales que constituyen el patrimonio del pueblo
de Namibia.

345. La creacion del Instituto para Namibia, en Lusaka,
con el apoyo y la cooperacién del Gobierno de Zambia,
dari una nueva dimension a la labor del Consejo, dadc que
constituird un centro para promover la investigacion y
aplicacion de los proyectos relacionados con la snuacnon de
Namibia.

346. Los paises que han venido efectuando generosas
contribuciones al Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia merecen nuestro elogio y esperamos que todos los
Estados e instituciones en condiciones de hacerlo con-
tribuyan a ese Fondo tan importante.

347. Mi delegacion apoya la propuesta de Finlandia del
establecimiento de un programz de la nacion namibiana,
dentro del cual se coordinardn e intensificarin los pro-
gramas de las Naciones Unidas, de sus organismos especia-
lizados y de !9s gobiernos interesados. Dichos organismos
especializados deben desempeiiar una funcién importante a
este respecto y mi delegacion espera que seguirdn el ejemplo
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, que
ha incluido una cifra indicativa para Namibia en su ejercicio
1977-1978.

348, Entre las disposiciones mds importantes de los
proyectos de resolucion que considera la Asainblea estin
aquellas que condenan las actividades de compafifas extran-
jeras que operan en Namibia bajo la administracion iiegal de
Sudifrica; que instan a romper las relaciones econémicas,
diplomiticas y consulares con Sudifrica en el contexto de
su ocupacion ilegal de Namibia y que exhortan una vez mds
a la estricta observancia del embargo de armas. Loe Estados
que en el pasado ignoraron esas disposiciones han demos-
trado un cruel desprecio por los derechos humanos del
oprimido pueblo de Namibia, muchos de cuyos hijos ya han
pagado con sus vidas la libertad de su pais.

349. La experiencia del pasado da poco fundamento a la
esperanza de que el Consejo de Seguridad tome nota del
nuevo pedido de la Asamblea General de que imponga un
embargo de armas obligatorio contra Sudéfrica. Cuando
hablo de Sudifrica, me refiero, por supuesto, al régimen de
la minorfa blanca que estd ahora gobernando arbitraria-
mente a Suddfrica. Sin embargo, mi delegacién desearfa
recordar a este respecto que el representante de Francia
declar6 en el Consejo de Seguridad el 19 de octubre! 7 que
su delegacion no descartarfa la posibilidad de otras medidas
restrictivas si las esperanzas de progreso no se realizaran a
causa de nuevos actos de mala fe de parte de Pretoria. El

17 Ibid.

progreso esperado por el representante de Francia como
resultado de las iniciativas norteamericanas no se ha
realizado y la mala fe de Pretoria es bien evidente.
Esperamos que Francia y otros que apoyan a Sudifrica
puedan hacer recapacitar a Pretoria y que no se demore mds
una justa solucion para la cuestion de Namibia.

350. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Tiene la
palabra ¢l representante de la Arabia Saudita para una
cuestion de orden. :

351. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (interpretacion del
inglés): Muchos de nuestros colegas ya se han ido porque
tenfan compromisos anteriores y, evidentemente, algunos
de ellos estaban fatigados. Después de todo, son seres
humanos.

352. Quisiera sefialar que no seria adecuado votar con
respecto a importantes proyectos de resolucién como los
que ahora consideramos, cuando aproximadamente la mitad
de los Miembros 1.0 estin presentes o aquellos que estin
presentes estin tan cansados que tal vez no votarian
inteligentemente sino en forma mecénica.

353. Por lo tanto, sugeriria — y, por deferencia al Presi-
dente, este no es un pedido formal — que vengamos
temprano el lunes por la mafiana y dediquemos 20 6 30
minutos a concluir la cuestion que consideramos, en vez de
continuar en esta forma.

354. Hago esta sugerencia confizndo en que usted,
Sr. Presidente, levantari la sesibn y nos permitird ir a
nuestras casas para descansar un poco.

355. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): En este
momento hay quérum. Como los representantes han
esperado tanto, quizds deseen proceder a la votacion ahora.
Sin embargo, si algunas delegaciones prefieren que se
levante la sesibn hasta mafiana por la mafiana, estoy
dispuesto a acceder a ello.

356. Tiene la palabra el representante de la Arabia
Saudita, que la ha solicitado para una cuestion de orden.

357. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (interpretacion del
inglés): Todos nosotros sabemos que no se habia previsto
celebrar sesion de la Asamblea General en el dfa de mafiana.
Esperdbamos que seria posible concluir hoy la conside-
racion de todos los puntos del orden del dfa.

358. No estoy actuando a mi propia iniciativa. Como hace
afios que estoy aquf, es habitual que algunos de mis colegas
se me acerquen y me soliciten que hable en su nombre
respecto de algunas cuestiones. Ahora me han pedido que
informe al Presidente que contrajeron ciertos compromisos
para mafiana por la mafiana, pues no tenfan conocimiento
de que hubiera posibilidad de que la Asamblea General
votara entonces sobre los proyectos de resolucién. Por
tanto, votar mafiana podrfa ser peor que ahora, porque
quizds la mitad o mds de la mitad de los miembros podrian
no estar presentes.

359. No es justo para nuestros hermanos africanos, asia-
ticos o europeos, independientemente de su ideologfa o
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posicion politica, utilizar nuestro tiempo <n forma des-
considerada y entonces votar mafiana, como una mera
formalidad.

360. Por lo tanto, Sr. Presidente, le ruego aplace la votacion
hasta el lunes, con la condicién de que quien ocupe la
Presidencia invite a los miembros a proceder a la votacion
sin demora, a efectos de que el periodo de sesiones finalice
en la fecha prevista, es decir, el martes 21 de diciembre. Si
es necesario, estaremos aqui el martes hasta las 21 6 22
horas. Ello ya ha ocurrido. Le ruego, pues, Sr. Presidente,
que no votemos mafiana.

361. Repito que no hablo a titulo personal. Estoy a su
disposicion y a disposicion de la Asamblea. Tanto en la
Asamblea General como en el Consejo de Seguridad estoy
siempre a disposicion a cualquier hora del dia o de 1a noche;
pero creo que por razones pricticas debemos levantar la
sesion ahora. Para concluir, formulo mocién concreta de
levantamiento de la sesion, con la condicion de que nos

reunamos el lunes para concluir la consideracién de este
tema.

362. Sr. EL-ZOEBY (Egipto) (interpretacion del drabe): Si
es necesario hacerlo, deseo apoyar la mocién que acaba de
presentar el Sr. Baroody.

363. Es cierto que ahora hay quérum..No obstante,
deseamos asociarnos al pedido del Sr. Baroody de que la
votacion sea aplazada hasta el lunes.

364. El PRESIDENTE [interpretacion del inglés): Si no
hay objeciones, consideraré que la Asamblea desea levantar
la sesion en este momento y votar el lunes por la mafiana
sobre los proyectos de resolucion a nuestra consideracion.

Asi queda acordado.

Se levanta la sesion a las 20.15 horas.
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